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INHOUD . SOMMAIRE =+« INHALT .« CONTENT

SYMBOLEN 0 D zonder kussen sans coussin  ohne Polster  without cushion R Diepte
EN KLEUREN 1] wit blanc weiss white Frofondeur
2 | zwart noir schwarz black Depth TRANSPORTKOSTEN - VERZEKERING - DIVERSEN 6
3 ] antraciet anthracite anthrazit anthracite FRAIS DE TRANSPORT - ASSURANCE - DIVERS
SYMBOLES + B o oris grau arey ) e TRANSPORTKOSTEN - VERSICHERUNG - DIVERSES 7
ET COULEURS 5 [] banana ijteh’er TRANSPORT CHARGES - INSURANCE - SUNDRIES
6 [l curacao KRUKJES « TABOURETS « HOCKER « STOOLS 8-9
SYMBOLE 7 B compari D STOELEN - CHAISES « STUHLE « CHAIRS 10-14
8 . pisang Mit Beleuchtung
UND FARBEN o W fuchsi With lighting BARKRUKKEN « TABOURETS HAUTS « BARHOCKER - BAR STOOLS 15-18
10 [ violet SOFA'S « FAUTEUILS « SOFAS - COUCHES 19-22
viole Ook verkrijgbaar A
SYMBOLS 1 D safari met TL-lamp voor vleeswaren BANKEN « BANCS -« SITZBANKE « BENCHES 23
. Aussi livrable avec une lampe - -
AND COLORS 12 [] mint fluorescente pour la viande fraiche KANTOORSTOELEN « CHAISES DE BUREAU « BUROSTUHLE « OFFICE CHAIRS 24
13 D naturel naturel naturell natural /-}uch‘\ieferbarmit Leuchtstoflampe KANTOORTAFELS - TABLES DE BUREAU « SCHREIBTISCHE - OFFICE TABLES 25
14 D istache fur Fleisch- und Wurstwaren
P Also available with fluorescent lamp RONDE TAFELS - TABLES RONDES « RUNDE TISCHE « ROUND TABLES 26-30
15 [] ananas forfresh meat LAAG - BASSE - NIEDRIG - LOW
16 [ ] praline
o € Met LED verlichting RONDE TAFELS - TABLES RONDES « RUNDE TISCHE « ROUND TABLES 30
17 [l kiwi Avec éclairage LED
: DACTYLO
18 D vanille M\.tLEDBe.Ieughtung
1o B aque With LED fighting RONDE TAFELS - TABLES RONDES + RUNDE TISCHE « ROUND TABLES 30-35
_ HOOG - HAUTE - HOCH - HIGH
20 [ ] apple @~ Afsluitbaar
21 [ salmon ferment e et RONDE TAFELS - TABLES RONDES - RUNDE TISCHE « ROUND TABLES 36- 39
2 Wl navy Lockable STATAFELS - TABLES MANGE-DEBOUT - STEHTISCHE - STANDING TABLES
23 [l oranje orange orange orange o ) RECHTHOEKIGE TAFELS « TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE « SQUARE TABLES 40-41
r) Wateraansluiting [duim]
24 [ ] lichtgrijs gris clair hellgrau pale grey Raccordement d'eau  [pouce] LAAG - BASSE - NIEDRIG - LOW
W hi [Zoll]
25 [ metaalgriis  grismétallisé  grau metallic  grey metallic Waterjunctionlinch] RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES - ECKIGE TISCHE - SQUARE TABLES 42
26 ] candy DACTYLO
. W f
27 [l kaki YN o RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES + ECKIGE TISCHE - SQUARE TABLES 42 - 45
28 [l indigo Wasserabiluss HOOG - HAUTE - HOCH - HIGH
Water drainage
29 [l mango RECHTHOEKIGE TAFELS « TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE « SQUARE TABLES 46
30 transparant  transparent  transparent  transparent £ Fmpe'ratuur STATAFELS - TABLES MANGE-DEBOUT - STEHTISCHE - STANDING TABLES
. emperature
31 [ beige Temperatur BALIES + COMPTOIRS « THEKEN - COUNTERS 47
32 D curry Temperature -
KASTEN « ARMOIRES « SCHRANKE - CUPBOARDS 48
S b VITRINEKASTEN « VITRINES « VITRINEN « SHOWCASES 49
T \/—\ E b 'ﬁ' i | ‘ REKKEN, DISPLAYS « ETAGERES, DISPLAYS « REGALE, DISPLAYS « SHELF UNITS, DISPLAYS 50-51
- — PODIA - PODIUMS - PODIEN - PODIA
Krukjes Stoelen Kantoorstoelen Sofa's Banken Barkrukken Ronde en rechthoekige tafels
O CONFERENTIEMATERIAAL « MATERIEL DE CONFERENCE 52-53
Stools Chairs Office chairs Couches Benches Bar stools Round and square tables KONFERENZMATER'AI_ . CONFERENCE MATER'AI_
VESTIAIRE « VESTIAIRE « GARDEROBE - CLOAKROOM 54
E i KOEL-, VRIESMEUBILAIR & KEUKEN - REFRIGERATEURS, CONGELATEURS & CUISINE 55-58
 — I iﬁj KUHL-, GEFRIERSCHRANKE & KUCHEN - REFRIGERATORS, FREEZERS & KITCHEN UNITS
DIVERSEN « DIVERS - DIVERSE « MISCELLANEOUS 59
Kantoortafels Balies Vitrinekasten Kasten Vestiaire Diversen
et Treven Viinen Sehvanke Carderoce Diverse VERKOOP - VENTE - VERKAU F + FOR SALE 60-61
Office tables Counters Showcases Cupboards Cloakroom Miscellaneous
TAPUTTEGELS « TAPIS EN DALLES « TEPPICHFLIESEN « CARPET TILES 62
PROM'OS 63-75
él J. . ALGEMENE VERHUUR- EN VERKOOPSVOORWAARDEN 78
fl ﬁ - CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET DE LOCATION 79
Gedr_“kf op Fsc_papier T : ¥ ALLGEMEINE MIET- UND VERKAUFSBEDINGUNGEN 80
e e e e i S GENERAL CONDITIONS OF SALE AND LEASING 81

Gedruckt auf FSC-Papier Konferenzmaterial Kiihl-, Gefrierschrénke & Kiichen Regale, Displays & Podien

Printed on FSC paper Conference material Refrigerators, freezers & kitchen units Shelf units, displays & podia



Verhuurprijzen geldig voor de duur van een evenement (2-14 dagen) in euro, exclusief BTW. Inclusief verzekering in Belgié. Geldig vanaf 1 september 2016.
Met deze prijslijst vervallen alle vorige aanbiedingen.

Tarif de location, valable pour la durée d'un événement (2-14 jours) en euros, hors TVA. Assurance en Belgique incluse. Valable a partir du 1 septembre 2016.

Ce tarif annule toutes les offres précédentes.

Mietpreise, qiiltig fiir die Dauer eines Events (2-14 Tage) in Euro, ohne Mwst. Inklusiv Versicherung in Belgien. Gilltig ab den 1. September 2016.

Diese Preisliste hebt alle vorhergehenden Angebote auf

Rental prices valid for the duration of an event (2-14 days) in euro, excluding VAT. Including insurance in Belgium. Valid from the 1st of September 2016.

This price list replaces all previous offers.

TRANSPORTKOSTEN

In onderstaande beurscentra geldt voor evenementen een vrijstelling van transportkosten
wanneer de waarde van uw bestelling het hieronder vermelde bedrag overschrijdt.

Voor leveringen op andere locaties: prijzen op aanvraag.
U krijgt een korting van 20% wanneer u de bestelde goederen zelf afhaalt en terugbrengt.

FRAIS DETRANSPORT
Pour les événements dans les lieux énumérés ci dessous, les commandes qui dépassent les
montants mentionnés sont exonérées des frais de transport.

Livraisons a d'autres lieux: demander un devis.

Transport aller et retour des marchandises par vos propres soins obtient 20% de réduction.

TRANSPORTKOSTEN

Fiir Events in den unten genannten Messeorten sind die Transportkosten freigestellt fiir Auftrage,
die den genannten Mengen iiberschreiten.

Lieferungen an anderen Orten: bitte um ein Angebot fragen.

Abholung & Riickgabe von Giitern mit eigenem Transport bekommt 20% Rabatt.

TRANSPORT CHARGES

For events in the venues listed hereunder, transport costs are exempt for orders that exceed the
amounts mentioned.

Deliveries at other venues: ask for a quotation.

Pick-up and return of goods by own transport gets 20% off.

Bestemming Huurbedrag onder de Supplement van Bestemming Huurbedrag onder de Supplement van Bestemming Huurbedrag onder de Supplement van Bestemming Huurbedrag onder de Supplement van
Destination Montant moins de Supplément de Destination Montant moins de Supplément de Destination Montant moins de Supplément de Destination Montant moins de Supplément de
Bestimmung Mietbedrag unter Zuschlag von Bestimmung Mietbedrag unter Zuschlag von Bestimmung Mietbedrag unter Zuschlag von Bestimmung Mietbedrag unter Zuschlag von
Destination Orders under Supplement of Destination Orders under Supplement of Destination Orders under Supplement of Destination Orders under Supplement of
Ahoy (NL) €1.700 €170 Charleroi Expo €800 €80 Limburghal €1.000 €100 Palais des Congres Lieége €1.000 €100
Antwerp Expo €500 €50 Ciney Expo €1.000 €100 Lotto Mons Expo €800 €380 Palais des Congres Namur €800 €80
Autotron (NL) €1.300 €130 Flanders Expo €500 €50 Louvexpo €800 €80 Square Brussels €500 €50
Beurshalle Brugge €1.000 €100 Foire International de Liege €1.000 €100 Luxexpo Expo Center (LU) €2.300 €230 Tour &Taxis €500 €50
Brabanthal €500 €50 Grenslandhallen €1.000 €100 Malmedy Expo €1.700 €170 Tournai Expo Kain €1.000 €100
Brabanthallen (NL) €1.300 €130 Hall Polyvalent Arlon €2.300 €230 MECC (NL) €1.300 €130 Walexpo €1.700 €170
Brussels Expo €0 €0 ICC International Convention Center €800 €80 Namur Expo €500 €50 Waregem Expo €800 €80
Brussels Kart Expo €500 €50 Kortrijk Xpo €500 €50 Nekkerhal €600 €60 WEX Wallonie Expo €1.300 €130
VERZEKERING ASSURANCE VERSICHERUNG INSURANCE

«Een verplichte verzekering, enkel geldig in Belgié, werd in onze prijs inberekend.
« Devrijstelling per geval of bij een beurs per stand ten laste van de huurder, bedraagt : € 300,00

« Onze verzekering dekt enkel brand, diefstal en waterschade; dus geen schade ontstaan door
verf, sigaretten, aarde en andere oorzaken.

« Wij houden ons het recht voor de premie aan te passen.

« Perverzekeringsgeval dient de klant ons een geldig bewijsstuk van de hiertoe bevoegde
instantie(s) voor te leggen. Zo niet zijn wij verplicht de vervangingswaarde aan te rekenen.

« De verzekering is niet geldig bij athalen/terugbrengen door de klant.

«Uneassurance obligatoire, valable uniquement en Belgique, est integrée a nos prix.
- Lafranchise par sinistre ou pour les salons par stand, a charge du locataire : € 300,00

« Notre assurance ne couvre que les incendies, vols et dégats d'eau; les dégats causés
par des cigarettes, de |a peinture, de la terre et autres causes ne sont donc pas couverts.

« Nous nous réservons le droit de modifier les primes.

« Encas dincendies, vol ou dégats d'eau, le client nous soumettra les piéces justificatives des
organismes qualifiés. Dans le cas contraire, nous sommes obligés de porter en compte la
valeur de remplacement.

«Lassurance n'est pas valable si le client se charge du transport aller/retour.

In unserem Preis ist eine ausschliesslich in Belgien giiltlige Pflichtversicherung einbegriffen.
Die Franchise pro Schadensfall oder bei Messen pro Stand, zu lasten des Mieters : €300,00

« Unsere Versicherung deckt nur Brand, Diebstahl und Wasserschaden.
Schaden durch Zigaretten, Farbe, Erde und andere Ursachen sind nicht gedeckt.

Wir behalten uns das Recht vor, die Prémien an zu passen.

Der Kunde ist verpflichtet, uns fiir jeden Schadensfall den Schaden mit einem Beleg einer
hierzu befugten Stelle nachzuweisen. Andernfalls sind wir gezwungen, ihm den Ersatzwert an
zurechnen.

Die Versicherung gilt nicht bei Abholung / Riickbeforderung durch den Kunden.

A compulsory insurance policy which is only valid in Belgium, is included in our price.
The exemption per case or in case of trade shows per booth, chargeable to the lessee : € 300,00

Our insurance only covers fire, theft and water damage;
thus damage by paint, cigarettes, soil and other causes is not covered.

We retain the right to adjust the premium.

Per insurance case, the client should furnish us with valid proof from the appropriate com-
petent authorities. In the event of non-compliance, we will have to invoice the replacement
value.

The insurance is not valid in the event of collection/return by the client.

DIVERSEN DIVERS
Huurbedrag onder de € 150,00 (administratiekosten) : € 15,00 Locations de moins de € 150,00 (frais d'administration) : € 15,00
Bankkosten voor buitenlandse exposanten, buiten EU : €10,00 Frais bancaires pour exposants étrangers, hors UE : €10,00
Laattijdige bestellingen : supplement Commandes tardives : supplément
Leveren of afhalen op zater-, zon- en feestdagen en buiten de kantooruren : supplement Livraison ou enlevement les samedis, dimanches et jours féries
et en dehors des heures de bureau : supplément
Speciale tarieven voor langere duur, ééndagsevenementen, e.d. : op aanvraag Tarifs spéciaux pour longues durées, événements d'un jour e. a. : sur demande

Bestellingen worden definitief aanvaard na ontvangst van het verschuldigde bedrag.
Factuur volgt.

Het annuleren van een opdracht kan alleen plaatsvinden wanneer dit tenminste 3 x 24 uur
voor de aanvang van de verhuurtermijn schriftelijk medegedeeld werd en mits de huur-
goederen niet reeds op het afleveringsadres werden afgeleverd.

.

De aansluitingen van water en elektriciteit dienen door de klant te gebeuren.

.

Wij raden de huurder aan om voor koel- en vriesapparatuur nachtstroom te voorzien.

Alle schade en kosten ontstaan door foutieve aansluiting en/of verkeerd gebruik zullen
worden aangerekend.

Les commandes sont définitivement acceptées des réception de la somme due.

Facture suit.

Il n'est possible d’annuler une commande que si la demande d'annulation nous est parvenue
3 x 24 heures avant le début de la periode de location, dans la mesure ou le matériel n'est pas
encore livré a I'adresse de livraison.

.

Les raccordements a I'eau et a I'€lectricité doivent étre réalisés par le client.

Nous conseillons au locataire de prévoir une alimentation électrique au tarif de nuit pour les
appareils de réfrigération et de surgélation.

.

Tous dégats et frais provenant d’un raccordement ne repondant pas a ces normes seront facturés.

DIVERSES
Mietbetrag unter € 150,00 (Verwaltungskosten) : €15,00
Bankspesen fiir ausléndische Aussteller, ausserhalb der EU : €10,00
Bei verspéteter Bestellung : Zuschlag
Lieferung und Abholung an Samstagen, Sonn- und Feiertagen
und ausserhalb der Biirostunden : Zuschlag
Spezialtarife fiir ldngere Zeitraume und eintdgige Veranstaltungen : auf Anfrage

« Bestellungen werden fest akzeptiert nach Erhalt des geschuldeten Betrags.
Rechnung folgt.

Ein Auftrag kann nur storniert werden, wenn dieser wenigstens 3 x 24 Stunden vor dem
Mietbeginn schriftlich mitgeteilt wurde und vorausgesetzt, dass die Mietgiiter noch nicht
an die Lieferadresse ausgeliefert sind.

« Anschluss von Wasser und Strom wird von den Kunden iibernommen.

Wir empfehlen dem Mieter fiir die Kiihl- und Gefriergerate Nachtstrom vor zu sehen.

« Durch falschen Anschluss und/oder unsachgemdsse Benutzung entstandene Schaden und
Kosten werden dem Kunden in Rechnung gestellt.

SUNDRIES
Rent under € 150,00 (administration costs): €15,00
Bank charges for foreign exhibitors, outside EU : €10,00
Late orders : supplement
Delivery or collection on saturdays, sundays, public holidays
and outside office hours : supplement
Special rates for longer periods, for one-day events, etc. : on request

« Orders will finally be accepted on receipt of the sum due.
Invoice to follow.

+ An order may be cancelled only if written notice is given 3 x 24 hours prior to
commencement of the leasing period and if the leased goods have not yet been delivered.

« Connecting water and electricity should be taken care of by the client.

We advise the tenant to make use of night-rate electricity for refrigerators and freezers.

« All damages and costs resulting from incorrect connection and/or improper use shall be
charged.




18

Annemie
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H48-@38

Annemie
wit - blanche
weiss - white

H48+@38

b=

Tamtam
candy

H45.@30

-

Tamtam
2Zwart - noire
schwarz - black

H45.@30

-

Tessa
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H48+@38

.._

Tessa
wit - blanche
‘weiss - white

H48-@38

KRUKIJES -

22,00

22,00

12,00

9,00

23,00

23,00

Annemie
banana

H48-@38

Tamara
wit- blanche
weiss - white

H47-@40

I

Tamtam
indigo

H45.@30

Tania

H34+34x34

Tessa
banana

H48+@38

Thalia

H45435x35

TABOURETS -

22,00

14,00

12,00

17,00

23,00

28,00

Annemie
campari

H48-@38

Tamara
Zwart - noire
schwarz - black

H47-@40

i

Tamtam
kaki

H45.@30

Tara
wit - blanche
weiss - white

H40+40x40

Tessa
campari

H48+ @38

Theresa

H45¢51x49

HOCKER

22,00

14,00

12,00

30,00

23,00

32,00

e STOOLS

Annemie
uracao

22,00

H48+ @38

.

Tamtam
mango

12,00

H45.@30

Tara 25,00
2Zwart - noire
schwarz - black

H40+40x40

1

Tessa
Curacao

23,00

H48+ @38

Tia 210,00

campari

H65+ @60

Annemie
qgrijs - grise

grau - grey
H48+ @38

Tamtam
transparant - transparente
transparent - transparent

H45+@30

Teri
wit - blanche
weiss - white

H40+40x60

Tessa
qgrijs - grise
grau - grey
H48+ @38

22,00

12,00

35,00

23,00

Annemie
pisang

22,00

H48+ @38

Tamtam 9,00
wit - blanche
weiss - white

H45+@30

Teri 30,00
zwart - noire

schwarz - black
H40+40x60

Tessa
pisang

23,00

H48+ @38

Tiffany

campari

H65+ @60

Tiffany
speciaal - spéciale

spezial - special

H65+ @60

Tiny
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H48+ @38

Tiny
wit - blanche
weiss - white

H48+ @38

Twinky

H49+@ 35

42,00

210,00

22,00

22,00

40,00

Tiffany

cragao

H65 @60

Tina
campari

H48 D 46

Tiny

banana

H48+ @38

Tori
wit - blanche
weiss - white

H40-@ 40

42,00

33,00

22,00

40,00

Zora

H78+90x90

194,00

Tiffany

fuchsia

H65 @60

Tiny

campari

H48+ @38

Tori
Zwart - noire
schwarz - black

H40-@ 40

KRUKJES

42,00

22,00

35,00

TABOURETS -

Tiffany
‘metaalgrijs - grise métallisée
grau metallic - grey metallic

H65 @60

42,00

Tina 33,00
2Zwart - noire
schwarz - black

H48 @ 46

Tiny

cragao

22,00

H48+ @38

®

—
Tricky 40,00

H37-@65

HOCKER

Tiffany

oranje - orange

H65 @60

Tiny
grijs - grise
grau- grey
H48+@38

STOOLS

42,00

22,00

Tiffany

pisang

H65+ @60

Tiny

pisang

H48-@38

42,00

22,00




Barbara

H3972x81

Belinda
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H44+50x50

Belinda

pisang

H44+50x50

Betty
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H44+50x50

Betty
pisang

H44+50x50

Bianca
qrijs - grise
grau-grey
H44+50x50

10

STOELEN . CHAISES « STUHLE . CHAIRS

45,00

27,00

ban:

Belinda

ana

H44+50x50

27,00

Belinda

wit- blanche
weiss - white

H

26,00

26,00

26,00

44+ 50%50

Betty

banana

H44+50x50

Betty
wit - blanche
weiss - white

H44+50x50

Bianca
naturel - naturelle
naturell - natural

H44+50x50

27,00

Belinda

campari

H44+50x50

27,00

Benita

H45+50x55

26,00

26,00

28,00

Betty

campari

H44+50x50

|

Bianca
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H44+50x50

Bianca
pisang

H44+50x50

Belinda

Curacao

27,00

H44+50x50

102,00

26,00 | Betty

curagao

H44+50x50

Bianca

banana

26,00

H44+50x50

|

Bianca
wit- blanche
weiss - white

H44+50x50

26,00

Barbie

praline

H4570x63

Belinda
qgrijs - grise
grau - grey
H44+50x50

27,00

26,00 | Betty
qgrijs - grise
grau - grey

H44 50 x50

Bianca

campari

26,00

H44+50x50

26,00 | Brenda

H46+56x58

Barbie

47,00

vanille

H4570x63

Belinda

naturel - naturelle

27,00

naturell - natural

H44+50x50

26,00 | Betty

naturel - naturelle
naturell - natural

H44+50x50

Bianca

curagao

26,00

H44+50x50

40,00

47,00

29,00

28,00

26,00

« ¢
- e
- \ — 1
Brigitte 17,00 | Brigitte
antraciet - anthracite banana
anthrazit - anthracite
H45¢55x50 H45¢55x50
-
Brigitte 16,00 | Britt
zonder kussen/sans coussin/ campari
ohne Polster/without cushion
H45¢55x50 H5345x45
- ——
Debbie 27,00 | Debbie
lichtgrijs - grise claire wit - blanche
hellgrau - pale grey weiss - white
H 45«56 60 H 45«56 x60
Lq an
{ { —
—_— —_—
— R
Diana 17,00 | Diana
lichtgrijs - grise claire oranje
hellgrau - pale grey orange
H 45557 x58 H 45557 x58
Heidi 100,00 | Helga
H45¢ 53 x44 H4450x55
(@
Hellen 37,00 | Hellen
apple banana
H45¢56x55 H45¢56x55

STOELEN . CHAISES -
« . «
- - - -
L. | L, | = 1
4
17,00 | Brigitte 17,00 | Brigitte 17,00 | Brigitte
campari curaao grijs - grise
grau- grey
H45¢55x50 H45¢55%50 H45¢55%50
90,00 | Britt 90,00 | Daisy 30,00 | Daniélla
Curacao
H5345x45 H 46 « 46 x49 H 46« 46 x 48
27,00 | Debbie C 67,00 | Debbie C 67,00 | Debora
lichtgrijs - grise claire wit - blanche
hellgrau - pale grey weiss - white
H45¢+56%120 H45¢56%120 H46+62x53
7/~ \
New
) - ‘flﬁl | Il 'I\l‘ ~—~
il
\ "a')'.'li J J JJL
>
17,00 | Dita 24,00 | Hannah 45,00 | Hannah
beige. wit-blanche 2Zwart - noire
‘weiss - white schwarz - black
H44+62x58 H41«58x47 H41+58x47
34,00
/ ! I
37,00 | Hellen 37,00 | Hellen 37,00 | Hellen
campari Curagao fuchsia
H 4556 %55 H 4556 %55 H 4556 %55

STUHLE « CHAIRS

17,00 | Brigitte

pisang

H45+55x50

30,00

87,00 | Demi

H47+55x46

45,00

Hellen
salmon

37,00

H45¢56x55

17,00

35,00

37,00

1
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STOELEN . CHAISES « STUHLE . CHAIRS

_— New New
\ — —
i |
Hera 32,00 | Hera 32,00 | Hilary 32,00
aqua fuchsia
H4850x42 H4850x42 H46+51x53
~ b - e amth, il =
Hilde 27,00 | Hilde 27,00 | Hilde 27,00 | Hilde 27,00 | Hilde
antraciet - anthracite banana campari (uragao qrijs - grise
anthrazit - anthracite grau - grey
H4251x40 H4251x40 H4251x40 H42 51 x40 H4251x40
E:"' == == = =
Hilde 27,00 | Jacqueline 16,00 | Jacqueline 16,00 | Jacqueline 16,00 | Jacqueline
wit - blanche banana campari Curagao qrijs - grise
weiss - white grau- grey
H4251x40 H47 « 46 x40 H47 « 46 x40 H47 « 46 x40 H47 « 46 x40
= —
Jacqueline 16,00 | Jacqueline 16,00
wit- blanche Zwart - noire
weiss - white schwarz - black
H47 « 46 x40 H47 « 46 x40
| 7
Jade 42,00 | Jade 42,00 | Jam 24,00 | Jam 24,00
campari wit - blanche wit - blanche Zwart - noire
weiss - white Wweiss - white schwarz - black
H4854x54 H4854x54 H48+50x50 H48+50x50
New
—
|
Jana 45,00 | Janis 45,00 | Jasmina 27,00 | Jennifer 42,00 | Jenny 52,00
H45¢54x45 H46+52x59 H4360x50 H45+48x48 H47,5¢54x54

27,00 | Hilde

pisang

H4251x40

16,00 | Jacqueline

pisang

H47 « 46 x40

Jessica

H44+50x61

42,00

27,00

16,00

I
\ I~ / —
| / \
I \
i
! \
Johanna 24,00 | Johanna 24,00 | Johanna
ananas lichtgrijs - grise claire mint
hellgrau - pale grey
H44+60x50 H44+60x50 H44+60x50
| |
A [ '] |
. -

Joyce mini 12,00 | Joyce 23,00 | Joyce
naturel - naturelle wit - blanche
naturell - natural ‘weiss - white

H29+29x30 H45+48x44 H45+48x44

= \
| |
=
Judy 35,00 | Judy 35,00 | Judy
campari wit - blanche Zwart - noire
weiss - white schwarz - black
H45+49x48 H45449x48 H45+49x48
i —
—— b
I |
—— —
Julia 29,00 | Julia
naturel - naturelle wit - blanche
naturell - natural ' weiss - white
H45+46x45 H45+46x45
Kelly 20,00 | Kelly 20,00 | Kicky
qrijs - grise wit - blanche qrijs - grise
grau - grey weiss - white grau - grey
H44+52x44 Hd44+52x44 H45+50x44

STOELEN « CHAISES - STUHLE - CHAIRS
I
“‘"
1
e
24,00 | Joko 57,00 | Jolien 30,00 | Jose
H47 «55x54 H47+50x48 Hd6+48 x44
f |
23,00 | Joyce 23,00
Zwart - noire
schwarz - black
H45+ 48 x44
[
| |
—
—— J
Judith 33,00
zwart - noire
schwarz - black ‘ €
H45+46x57
35,00
—
|
— -
29,00 | Julia 29,00 | Justine 90,00 | Kate
Zwart - noire
‘ schwarz - black ‘
H45+46x45 H41,5+60x62,5 H46+47x57
“V
| '\
/| \
20,00 | Kicky 20,00 | Kim 26,00 | Kim
wit - blanche campari/wit - campari/blanche zwart/wit - noire/blanche
weiss - white ‘campari/weiss - campari/white schwarz/weiss - black/white
H45¢50x44 H46+52x52 H46+52x52

20,00

37,00

26,00

13



STOELEN . CHAISES « STUHLE . CHAIRS

Laurette

H45+43x48

g |

i
= |

S g
- .

f E |
|
| h

Lisa
banana

H45+62x58

e

Lola
campari

H48 « 49 x46

e

Lola
Zwart - noire
schwarz - black

H 48 « 49 x 46

Pop
wit- blanche
weiss - white

14

H43 47 x44

35,00

10,00

10,00

10,00

Laura
aqua

H43-55+51x51

Leila

H46+53x59

Lisa
Curacao

H45462x58

Loulou

H50+50x64

Pop
Zwart - noire
schwarz - black

H43 47 x44

90,00 | Laura
‘metaalgrijs - grise métallisée
grau metallic - grey metallic

H43-55+51x51

®

120,00 | Lili

H50«65x50

W l 1 |
35,00 | Lisa

wit - blanche
weiss - white

H45¢62x58

Lola

qgrijs - grise
grau- grey
H48 « 49 x 46

88,00 | Lynn

H44«56x51

10,00

100,00

196,00

35,00

10,00

29,00

Lola
mint

H48 « 49 x 46

10,00

Lola
violet

H 48 « 49 x 46

10,00

Lola
wit - blanche
weiss - white

H 48 « 49 x 46

10,00

Sally
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H74«54x50

Sally

pisang

H7454x50

Sam
wit - blanche
weiss - white

H83-@34

Samantha
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H6454x50

-

e

Samantha
pisang

H 64«54 x50

BARKRUKKEN

Sabrina
aqua

H50-76 « @ 44

34,00 | Sally

banana

H74«54x50

34,00 | Sally
wit - blanche
weiss - white

H7454x50

19,00 | Sam
Zwart - noire
schwarz - black

H83+ D34

r'g

i,
s -,

32,00 | Samantha

banana

H 64 54x50

32,00 | Samantha
wit- blanche
weiss - white

H 64«54 x50

« TABOURETS HAUTS -

90,00 | Sabrina

34,00

34,00

19,00

32,00

32,00

‘metaalgrijs - grise metallisée
grau metallic - grey metallic

H50-76 « @ 44

Sally

campari

H74«54x50

Salva
campari

H78+40x47

Samantha

campari

H 64 54x50

e

Sandra

H70-80+ 5555

100,00 | Sabrina

34,00

33,00

32,00

30,00

navy

H50-76 « @ 44

Sally

curagao

H74«54x50

Salva
wit - blanche
weiss - white

H78+40x47

Samantha
curagao

H 64 54x50

Sanne

H66-79+42x37

BARHOCKER -

-
I

90,00 | Sabrina

salmon

H50-76 « @ 44

34,00 | Sally
grijs - grise
grau- grey
H74«54x50

33,00 | Salva
2wart - noire
schwarz - black

H78+40x47

32,00 | Samantha
qrijs - grise
grau - grey

H 64«54 x50

102,00

BAR STOOLS

90,00 | Sacha

H7356x48

34,00 | Sally
naturel - naturelle
naturell - natural

H74<54x50

33,00

32,00 | Samantha
naturel - naturelle
naturell - natural

H64+54x50

34,00

36,00

34,00

15



16

W

Saphira

campari

H80+@35

Savannah
wit - blanche
‘weiss - white

H78+50x50

P
=

Selma
campari

H80+54x54

-

Shakira

H60-76« @37

=¥

Sheila
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H74+54x50

e=/

Sheila

pisang

H74¢54x50

BARKRUKKEN

-

68,00 | Saphira

curagao

H80+@35

®

=r

52,00 | Savannah
2wart - noire

schwarz - black

H78<50x50

63,00 | Selma
wit- blanche
‘weiss - white
H80+54x54
/7~ \
New
\_/ [
| |
| 'I
| I[m‘]\{
1 V}
95,00 | Shana
H78<55x46
36,00 | Sheila
banana
H74+54x50
36,00 | Sheila
wit - blanche
‘weiss - white
H74¢54x50

TABOURETS HAUTS

68,00

®

52,00

63,00

47,00

36,00

36,00

w
i

| 8

Sari
wit- blanche
‘weiss - white

H80+32x32

Scarlett

H75<40x40

=

Sharon

H7655x52

g/

Sheila

campari

H74+54x50
=

-

—
Shirley
qrijs - grise
grau - grey
H72+45x45

35,00

®

50,00

44,00

36,00

35,00

- BARHOCKER

Sari 35,00
Zwart - noire
schwarz - black
H80+32x32
7~ \
Ezg New
Selini 32,00
aqua
H78-@33
Serena 53,00
H75+47 x47
7~ \
New
\—

Shauni 50,00

H75+ @48 (38)

Sheila

curagao

36,00

H74+54x50

e —d

s

-

S

Shirley 35,00
naturel - naturelle
naturell - natural ‘

H72+45x45

-« BARSTOOLS

T

Saskia

H66+56x51

i

Selini
fuchsia

H78 @33

Sheila
qgrijs - grise
grau - grey
H7454x50

—

Shirley
wit - blanche
weiss - white

H72+45x45

34,00

®

32,00

36,00

Sheila
naturel - naturelle
naturell - natural

H7454x50

w
=

||I
]

—

\

=

Shirley
2Zwart - noire
schwarz - black

H72+45x45

38,00

35,00

Sibel

H77 48 x49

Simone
wit - blanche
weiss - white

H 80«42 x40

Sissy
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H6454x50

Sissy

pisang

H 64« 54x50

Sofie
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H75+@37

Sofie
wit- blanche
weiss - white

H75+@37

®

BARKRUKKEN

19,00 | Sien

H750¢47 x44

Simone
Zwart - noire

23,00

schwarz - black

H 80«42 x40

32,00 | Sissy

banana

H6454x50

32,00 | Sissy
wit - blanche
weiss - white

H64«54x50

Sofie

banana

27,00

H75+@37

27,00 | Solange

H70-82« 44 x40

35,00

23,00

32,00

32,00

27,00

34,00

TABOURETS HAUTS -

Sigrid

H70-86+45x51

Siri

H74«46 x50

Sissy

campari

H 64 54x50

Sita

H70+365x40

Sofie

campari

H75+@37

70,00

38,00

32,00

67,00

27,00

Silke

H75¢60x53

Sissy

cragao

H 64 54x50

Sofie

curagao

H75.@37

132,00

32,00

27,00

BARHOCKER

Sissy
grijs - grise
grau-grey

H 64 54x50

Sofie
grijs - grise
grau - grey
H75-@37

BAR STOOLS

32,00 | Sissy

naturel - naturelle
naturell - natural

H64+54x50

Sofie

pisang

27,00

H75.@37

34,00

27,00

17



18

Soraya
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite
H74¢54x50

('.

Soraya
pisang

H74<54x50

Stella
apple

H78+41x49

~ E

Sue

H85@37

Suzy

campari

H72+49x48

Sylvie

banana

H75-@37

BARKRUKKEN

34,00

34,00

53,00

85,00

37,00

27,00

Soraya
banana

L

-

Soraya
wit - blanche
‘weiss - white

Stella

banana

Sunny
campari/wit -

H75¢53x5,

Suzy
wit - blanche
weiss - white

Sylvie
qrijs - grise
grau - grey

H75-@37

H74¢54x50

H74<54x50

H78+41x49

campari/blanche

campari/weiss - campari/white

2

H72+49x48

TABOURETS HAUTS -

34,00

34,00

53,00

32,00

37,00

27,00

Soraya
campari

H74¢54x50

H75-@ 46

Stella

campari

H78+41x49

Sunny
zwart/wit - noire/blanche
schwarz/weiss - black/white

H75¢53x52

Suzy
Zwart - noire
schwarz - black

H72+49x48

Sylvie

pisang

H75-@37

34,00

41,00

53,00

32,00

37,00

27,00

Soraya
Curacao

H74¢54x50

Stefanie

H7344x43

Stella

curagao

H78+41x49

Susan

H80«54x57

Sylvie
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H75.@37

Sylvie
wit- blanche
weiss - white

H75-@37

BARHOCKER -

34,00

37,00

53,00

32,00

27,00

27,00

Soraya
qgrijs - grise
grau - grey
H74¢54x50

Suzette

H76+40x45

Wl

Sylvie

banana

H75.@37

—

1A

34,00

27,00

BAR STOOLS

Soraya
naturel - naturelle
naturell - natural

H74¢54x50

Stella

salmon

H78+41x49

Sylvie

campari

H75.@37

36,00

53,00

27,00

Farrah 147,00
H42+72x85
Frieda 44,00
campari
H49+62x63
7\
New
Maddy 80,00
campari
H3377x111
£ " 3
Madonna 34,00
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite
H36 67 x60
‘S *
Madonna 34,00
pisang
H 36«67 x60
e
Mara 88,00
H42+78x86

Freya

H40+68x74

Frieda
Curacao

H49+62x63

Maddy

urry

H3377x111

Madonna
banana

H36+67x60

Madonna
wit - blanche
weiss - white

H36«67x60

Mariette

H46+57x52

284,00

80,00

34,00

34,00

85,00

X .

SOFA’S -

Frieda
grijs - grise
grau- grey
49«62 x63

— ]

Madison A

cwragao

H45¢62x62

<

Madonna
campari

H 3667 x60

Maggy

H40+60x72

Marilyn

H45+82x143

FAUTEUILS -

44,00

N\
.NF_\N
s

90,00

34,00

56,00

230,00

Frieda
pisang

H49+62x63

i

Madison B

aragao

H45<62x62

SOFAS

-

Madonna
Curacao

H36+67x60

Manou A

H46+50x70

&

« COUCHES

120,00

34,00

120,00

q

{

\..__‘____‘-J

Madison C

cragao

H45+62x120

-

. .

Madonna
qgrijs - grise

grau - grey

H 36«67 x60

Manou C

H 46«50 x 140

160,00

34,00

195,00

19



20

SOFA’S

FAUTEUILS -

Marion
campari

H3870x122

225,00

Marion
Curacao

225,00

H3870x122

Mariska A

H39+91x91

330,00

Martine A
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H35+85x63

44,00

Mariska B 330,00
H39+91x91

Martine A 44,00
banana

H35+85x63

Martine A

pisang

H35485x63

44,00

Martine B
qgrijs - grise

grau- grey
H35¢85x85

51,00

Martine B 51,00
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H35+85x85

Martine B 51,00

pisang

H3585x85

Martine C

Curagao

H3585x125

70,00

Martine C 70,00
qrijs - grise

grau - grey

H35+85x125

SOFAS -

COUCHES

-

Marion 225,00

pisang

H38+70x122

-

340,00

Marléne

H 43 85x200

Martine A 44,00

campari

H35+85x63

i
Martine B 51,00
banana
H35485x85

Marion
zwart - noire
schwarz - black

H38+70x122

Martine A

awragao

H35+85%63

225,00

44,00

Martine A
qgrijs - grise

grau - grey
H35+85x63

44,00

Martine B

campari

H35¢85x85

51,00

Martine B

curagao

H35+85x85

51,00

Martine C 70,00
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H35¢85x125

Martine C 70,00

pisang

H35485x125

Martine C

banana

H35+85%125

70,00

Martine C

campari

H35¢85x125

70,00

Mary A 305,00

H43+63x68

®

Megan A 340,00
H41+80x82
Merit 20,00

kussen/coussin/Polster/cushion
campari

Merit 40,00
leuning/accoudoir/Lehne/support
campari

H60+73x18

Mary C 440,00

H4363x123

Megan C 520,00
H41+80x134
Merit 20,00

kussen/coussin/Polster/cushion
fuchsia

Merit 40,00
leuning/accoudoir/Lehne/support
fuchsia

H60+73x18

SOFA’S -

s

Mathilde 53,00

H39«52x70

Melanie A 45,00

H 37«59 x60

Merit 20,00
kussen/coussin/Polster/cushion
grijs - grise - grau - grey

Merit 40,00
leuning/accoudoir/Lehne/support
9rijs - grise - grau - grey

H60+73x18

FAUTEUILS -

SOFAS -

Maxima 58,00
naturel - naturelle
naturell - natural

H37+65x60
Melanie C 88,00
H3759x 113
Merit 20,00

kussen/coussin/Polster/cushion
oranje - orange

Merit 40,00
leuning/accoudoir/Lehne/support
oranje - orange

H6073x18

COUCHES ()

Maxima 53,00
Zwart - noire
schwarz - black

H37+65x60

Melissa 118,00
H35+80x58
Merit 20,00

kussen/coussin/Polster/cushion
Zwart - noire - schwarz - black

Merit 40,00
leuning/accoudoir/Lehne/support
zwart - noire - schwarz - black

H60+73x18

Merit 60,00
zit/siege/Sitz/seat

campari

H3573x73

Meryl A 125,00
wit- blanche
weiss - white

H40+70x70

Merit 60,00
zit/siege/Sitz/seat

fuchsia

H3573x73

Meryl A
zwart - noire
schwarz - black

H40+70x70

105,00

Merit 60,00
zit/siege/Sitz/seat
qgrijs - grise - grau - grey.

H3573x73

Meryl B
wit - blanche
Wweiss - white

H40+70x70

150,00

Merit 60,00
zit/siege/Sitz/seat
oranje - orange

H35¢73x73

Meryl B
zwart - noire
schwarz - black

H40+70x70

130,00

Merit 60,00
zit/siege/Sitz/seat

Zwart - noire - schwarz - black

H3573x73

21
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Mia

H39+70x65

SOFA’S

118,00

FAUTEUILS

Micha

H4278x177

SOFAS -

132,00

Mies

H4376x75

COUCHES

1029,00

X

Mira A
H43+72x60
~ah
Il ’k
| { —— -
| 'S l +
I [
i
Mona
banana
H40+83x88

27

Monique A
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H32 (4+28) « 75x55

T
e

antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H36«74x60

-

Sara
pisang

H36+74x60

141,00

45,00

37,00

28,00

28,00

Mira B

H4372x72

Mona

curagao

H40+88x88

Monique A
wit - blanche
weiss - white

H32 (4+28) «75x 55

@

2

&

Sara
banana

H36¢74x60

Sara
zonder kussen - sans coussin
ohne Polster - without cushion

H36+74x60

‘

168,00

45,00

39,00

28,00

26,00

Mira D

H4372x72

Mona
wit- blanche
weiss - white

H40+88x88

Monique B
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H32 (4+28) « 75x75

Sonja

H36+70x60

141,00
n
45,00
42,00
38,00

Miranda

H43+72%90

Monique B
wit - blanche
weiss - white

H32 (4+28) < 75x75

Sara
Curacao

H 36«74 %60

194,00

44,00

28,00

Muriel

H36+87x69,5

Sara
qgrijs - grise
grau - grey
H36«74x60

112,00

28,00

Grace 380,00

H 45«67 %142

BANKEN « BANCS « SITZBANKE « BENCHES

Ulrike 13,00 | Ulrike
campari

H48+27x220 H48+27x220

Uma 75,00 | Uma

wit - blanche Zwart - noire

weiss - white schwarz - black

H40+40x120 H40+40x120

17,00

65,00

Ulrike

cragao

H48+27x220

Ursula 32,00 | Ushi
H43+63x118 H49+48x192
Zara A 275,00 | Zara B
H40+100x 160 H40+120x120

Zara O

H40+@ 240

56,00

220,00

938,00

Wendy

H83+40x180

Zara C

H40+100x 120

Zazou

H37+95x360

17,00

100,00

275,00

&

Zara 58,00
cilinder/cylindre/Zylinder/cylinder
H68+ @40
7~ \
N\
\_/
600,00

23
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KANTOORSTOELEN . CHAISES DE BUREAU « BUROSTUHLE - OFFICE CHAIRS

Indira 30,00
H46+ 50 x46
m
Ingrid 27,00
H44 ¢ 55%55
: M
Irene 40,00
H45-55+ 5263
" ) ()
L i
.
o
Irma 50,00
wit - blanche
weiss - white

H45-59 « 46 x 59

033

llona

H 48 « 60 x 64

-
el

Indira

H46+50x 46

g

48,00

AV

[ e |
o

32,00

Ingrid

H44«55x55

Imelda

H40-50 « 64 x 62

Indira

H46+69x53

=1

Ingrid

H44+55x70

149,00

42,00

29,00

Irene

H45-55 5252

Irma
wit - blanche
weiss - white

H45-59 « 46 x 59

38,00

45,00

Iris

H43-53 5263

HF

Irma
Zwart - noire
schwarz - black

H45-59 « 46 x 59

met armleuningen/avec accoudoirs/mit Armlehnen/with arm rests

zonder armleuningen/sans accoudoirs/ohne Armlehnen/without arm rests
met koppelstuk/avec piéce de jonction/mit Reihenverbindung/with connecting piece
met schrijfviak/avec tablette a écrire/mit Schreibflache/with writing desk

39,00

50,00

AV
[ (=)
P
- T
! B ] 1‘
Indira 44,00
H46+69x53
m
Ingrid 30,00
H44 ¢ 55%65
: m
Iris 37,00
H43-53 5252
(R
Irma 45,00
Zwart - noire

schwarz - black

H45-59 + 46 x 59

Ines

H 45+ 55x50

40,00

KANTOORTAFELS

Angelo 63,00

safari

H5840%45¢ IS 37+ @= 1 ade/1 tiroir/1 Schublade/1 drawer

Coventry 50,00

H74+140x45

Ingrid

H44«55x65

Irma
campari

H45-59 « 46 x 59

Isabella

H40-50 + 64 x 62

39,00

50,00

59,00

Ingrid

H44«55x65

Irma
campari

H45-59 46 x 59

Isadora

H4355x53

45,00

Leipzig Extra 84,00

naturel - naturelle
naturell - natural

H73+120x80

< =

;

Magritte 100,00

H72+140x70

Michel 125 61,00

H73 (63+10) + 128x70« @=

Rembrandt 115,00

H73+180x85

Angelo 43,00
wit - blanc
weiss - white

H5840x45¢ IS 37« @ « 1 lade/1 tiroir/1 Schublade/1 drawer

.

Denver 37,00

H 63 (20+43) + 50x 50

I

Leipzig Extra 84,00

wit - blanche
weiss - white

H73+120x80

Magritte Luxe 112,00

H72140x70« &=

Angelo 53,00
2Zwart - noir
schwarz - black

H5840%45¢ IS 37+ @= +1ade/1 tiroir/1 Schublade/1 drawer

Ensor 42,00

H72+55x60

- TABLES DE BUREAU « SCHREIBTISCHE - OFFICE TABLES —

Lausanne 110,00

H75+120x120

112,00

Leipzig Luxe
naturel - naturelle
naturell - natural

H73+120x80

\

Michel Dactylo 41,00

H65 90 x60

Michel 140 66,00

H73 (63+10) + 140x 75« @=

A2

" &
Warhol 252,00

H78 (11-+54+13) « 160x 80 « @

Michel 160

safari

91,00

H73 (63+10) + 160x 80 « @~

Zurich 110,00

H75+120x 120

Leipzig Luxe 112,00
wit - blanche
‘weiss - white

H73+120x80

Michel 160
wit - blanc
weiss - white

H73 (63+10) 160X 80 « @~

71,00
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Andorra

H47 @ 60

H

Calais 60

banana

H42+ @60

H
H

Calais 60

pisang

H42+ @60

H

Calais 80

cragao

H42+@80

a
H

Calais 80
Zwart - noire
schwarz - black

H42+ @80

H
H

4
H

Calais 90

pisang

H42+ @90

™ RONDE TAFELS -
LAAG -

22,00

39,00

39,00

41,00

41,00

43,00

BASSE -

T

Cairo

H43+120x80

I

Calais 60

campari

H42+ D60

Calais 60
wit - blanche
weiss - white

H42+ D60

Calais 80
grijs - grise
grau - grey
H42-@80

Calais 90

banana

H42+ @90

Calais 90
wit - blanche
weiss - white

H42-@ 90

TABLES RONDES -
NIEDRIG

57,00

39,00

37,00

41,00

43,00

41,00

- Low

2

Calais 60

curagao

H42+ @60

H

Calais 60
Zwart - noire
schwarz - black

H42+@ 60

H

Calais 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ @80

a

Calais 90

campari

H42+ @90

Calais 90
Zwart - noire
schwarz - black

H42+ @90

RUNDE TISCHE -

39,00

39,00

43,00

43,00

43,00

Calais 90

curacao

H42+@ 90

Calais 110
wit - blanche
‘weiss - white

H42-@110

39,00

41,00

41,00

43,00

45,00

ROUND TABLES

I

Calais 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ D 60

T

Calais 80

campari

H42-@ 80

L

Calais 80
wit - blanche
Weiss - white

H42+ @80

T

Calais 90
qgrijs - grise
grau- grey
H42+ @90

41,00

41,00

39,00

43,00

Chaumont

H47+@35

3

]

Glasgow 100
wit - blanche
weiss - white

H46+ @100

Palermo 70
wit- blanche
Weiss - white

H46+@70

Paris 60

banana

H42+ @60

Paris 60

pisang

H42+ @60

Paris 80

cragao

H42+ @80

RONDE TAFELS -

®

40,00

43,00

®

45,00

39,00

39,00

41,00

Chicago

H39-78-@91

Glasgow 150

wit - blanche
weiss - white

H46@150

Palermo 70
zwart - noire
schwarz - black

H46+ D70

Paris 60

campari

H42+ D60

Paris 60
wit - blanche

weiss - white
H42- D60

Paris 80
qgrijs - grise
grau- grey
H42+ @80

TABLES RONDES -

85,00

63,00

®

45,00

39,00

37,00

41,00

LAAG -
7\
New
\_/
Epernay 45,00
H56+@52(39)

o

Luxor 138,00

H43+180x90

®

Palermo 80
wit- blanche
Wweiss - white

H46+ @80

50,00

Paris 60

cwragao

39,00

H42+ @60

Paris 60
Zwart - noire

schwarz - black
H42 @60

39,00

Paris 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ @80

43,00

RUNDE TISCHE -

ROUND
BASSE - NIEDRIG
Firenze 62,00
H40- @90
Madrid 35,00
H40+ @100
7\
New
\—
Palermo 80 50,00
Zwart - noire
schwarz - black
H46+ @80
~—~——
Paris 60 39,00
qrijs - grise
grau - grey
H42+ @60
v
Paris 80 41,00
banana
H42-@80
Paris 80 41,00
pisang
H42+-@80

TABLES
- Low

Paris 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ @60

Paris 80

campari

H42+ @80

Paris 80
wit- blanche
weiss - white

H42+ @80

41,00

41,00

39,00
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Paris 80
2wart - noire
schwarz - black

H42+-@80

Paris 90
pisang

H42-@9%0

Sydney 60

banana

H42- @60

Sydney 60

pisang

H42+ @60

Sydney 80

cragao

H42.@80

Sydney 80
2wart - noire
schwarz - black

H42-@80

: RONDE TAFELS -
LAAG -

41,00

43,00

44,00

46,00

46,00

BASSE -

Paris 90

banana

H42+ @90

Paris 90
wit - blanche
weiss - white

H42-@90

Sydney 60

campari

H42+ D60

Sydney 60
wit - blanche
Wweiss - white

H42+ D60

Sydney 80
qrijs - grise

grau - grey

H42+ @80

Tanger

H46+ D 66

TABLES RONDES -
NIEDRIG

43,00

41,00

44,00

42,00

46,00

23,00

- Low

Paris 90

campari

H42+ @90

Paris 90

2wart - noire

schwarz - black

H42-@ 90

Sydney 60

cragao

H42+ @60

Sydney 60

2wart - noire

schwarz - black

H42+ D60

Sydney 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+@80

Toronto 60

banana

H42+ @60

RUNDE TISCHE -

43,00

43,00

44,00

44,00

48,00

47,00

Paris 90

curagao

H42+ @90

Paris 110
wit - blanche
weiss - white

H42-@110

Sydney 60
qgrijs - grise

grau- grey

H42+ D60

Sydney 80

banana

H42+ @80

Sydney 80

pisang

H42+ @80

Toronto 60

campari

H42+ D60

43,00

45,00

44,00

46,00

46,00

47,00

ROUND TABLES

Paris 90
grijs - grise
grau- grey
H42+ @90

43,00

Sydney 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ @60

46,00

Sydney 80

campari

46,00

H42+ @80

Sydney 80
wit - blanche

weiss - white
H42 @80

44,00

Toronto 60

cragao

47,00

H42+ @60

Toronto 60
grijs - grise

grau- grey

H42+ @60

Toronto 60
Zwart - noire
schwarz - black

H42+ @60

Toronto 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ @80

Toulouse 60
banana

H42+@ 60

Toulouse 60
pisang

H42+ @60

Toulouse 80
Curacao

H42+ @80

RONDE TAFELS -

47,00

47,00

51,00

42,00

42,00

44,00

Toronto 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ D60

H

Toronto 80

banana

H42-@80

H

Toronto 80

pisang

H42-@80

H

Toulouse 60
campari

H42+ D60

Toulouse 60
wit - blanche
weiss - white

H42.- D60

Toulouse 80
qgrijs - grise

grau - grey

H42- @80

TABLES

49,00

49,00

49,00

42,00

40,00

RONDES -

H

Toronto 60

pisang

H42+ D60

H

Toronto 80

=l A
s 3
) A
=
s

Toronto 80
wit- blanche
Wweiss - white

H42+ @80

Toulouse 60
Curagao

H42+ @60

H

Toulouse 60
Zwart - noire
schwarz - black

H42+ D60

H

Toulouse 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ @80

RUNDE TISCHE -

LAAG -

47,00

49,00

47,00

42,00

42,00

46,00

BASSE -

Toronto 60

transparant - transparente
transparent - transparent

H42+ D60

ry

Toronto 80

curagao

H42-@80

ry

Toronto 80
Zwart - noire
schwarz - black

H42-@80

Toulouse 60
qrijs - grise
grau - grey

H42+ @60

Toulouse 80

banana

H42.@80

Toulouse 80
pisang

H42+-@80

ROUND TABLES —1—
NIEDRIG -

69,00

49,00

49,00

42,00

Low -}

Toronto 60
wit- blanche
weiss - white

H42+ D 60

45,00

Toronto 80
qgrijs - grise
grau - grey

H42-@ 80

49,00

Toulouse 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H42+ D60

44,00

Toulouse 80

campari

44,00

H42+ @80

Toulouse 80
wit- blanche
weiss - white

H42+ @80

42,00
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Toulouse 80
Zwart - noire
schwarz - black

H42+ @80

Toulouse 90
pisang

H42-@90

Glasgow 100
wit - blanche
weiss - white

H66+ @100

Ankara 67

H74+ @67

RONDE TAFELS
LAAG - BASSE

Toulouse 90
banana

44,00

H42-@ 90

Toulouse 90
wit - blanche

46,00

‘weiss - white

H42-@9%0

RONDE TAFELS
DACTYLO

45,00 | Glasgow 150
wit - blanche
‘weiss - white

H66+ @150

RONDE TAFELS

HOOG - HAUTE
65,00 | Ankara 110
H76+@110

- TABLES RONDES
- NIEDRIG - LOW

Toulouse 90
campari

46,00

H42+ @90

Toulouse 90
Zwart - noire
schwarz - black

H42-@90

- TABLES RONDES

65,00

- TABLES RONDES

- HOCH - HIGH
84,00 | Cairo
H73+120%80

RUNDE TISCHE

Toulouse 90
Curagao

46,00

H42-@90

Toulouse 110
wit - blanche

46,00

‘weiss - white

H42-@110

RUNDE TISCHE

RUNDE TISCHE

59,00 | Calais 60

banana

H76+ @60

ROUND TABLES

Toulouse 90
qgrijs - grise

grau- grey

H42+ @90

46,00 46,00

48,00

ROUND TABLES

ROUND TABLES

41,00 | Calais 60

campari

41,00

H76+ @60

RONDE TAFELS -

—
—
—
—
—

Calais 60

curagao

H76+ @60

—
-

Calais 60
zwart - noire
schwarz - black

H76 @60

—

-
-

Calais 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H76+@80

-
-
-
-
-

Calais 90

campari

H76+ @90

-

Calais 90
zwart - noire

schwarz - black
H76+@90

Chicago

H39-78-@91

41,00

41,00

45,00

45,00

45,00

85,00

Calais 60
grijs - grise
grau-grey
H76+ @60

Calais 80

banana

H76+ @80

Calais 80

pisang

H76+@80

Calais 90

cragao

=
: I~}

=

|

=

Calais 110
wit - blanche
Weiss - white

H76+@110

ﬂ

Detroit

H74+ @80

41,00

43,00

43,00

45,00

47,00

72,00

TABLES RONDES -

Calais 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H76+ @60

—
—
a

Calais 80

campari

H76@80

Calais 80
wit- blanche
weiss - white

H76+@80

Calais 90
grijs - grise
grau - grey
H76+ @90

RUNDE TISCHE -

HOOG

43,00

43,00

41,00

45,00

- HAUTE -

Calais 60

pisang

H76+ @ 60

Calais 80

curagao

H76+ @80

-
-

Calais 80
Zwart - noire
schwarz - black

H76+@ 80

Calais 90

pisang

H76@90

ROUND TABLES  —T—

HOCH

41,00

43,00

43,00

45,00

- HIGH

Calais 60
wit- blanche
weiss - white

H76+ @60

39,00

Calais 80
qrijs - grise
grau - grey

H76@80

43,00

Calais 90

banana

45,00

H76+ @90

Calais 90
wit- blanche
weiss - white

H76+ @90

43,00
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—_ RONDE TAFELS . TABLES RONDES « RUNDE TISCHE - ROUND TABLES RONDE TAFELS . TABLES RONDES « RUNDE TISCHE - ROUND TABLES o

HOOG - HAUTE - HOCH - HIGH HOOG - HAUTE - HOCH - HIGH
e — i —
-— —_— - - S
b r 1 "” "
| H
> I '
Firenze 67,00 | Geneve 107,00 | Genua 107,00 | Glasgow 100 45,00 | Glasgow 150 65,00 Paris 80 43,00 | Paris 80 43,00 | Paris 80 45,00 | Paris 80 43,00 | Paris 80 41,00
ananas wit - blanche wit - blanche uragao qrijs - grise naturel - naturelle pisang wit - blanche
weiss - white weiss - white grau - grey naturell - natural weiss - white
H69+ @90 H72,5+ D 64 H72+ @60 H75+ @100 H75+ @150 H76+ @80 H76+@80 H76+ @80 H76+@ 80 H76+ @80
New New New
—~ —~ —~ - —_ - - S
Heraklion 80 65,00 | Heraklion 80 65,00 | Kolding 90 100,00 | Luxor 140,00 | Madrid 37,00 Paris 80 43,00 | Paris 90 45,00 | Paris 90 45,00 | Paris 90 45,00 | Paris 90 45,00
aqua fuchsia zwart - noire banana campari (uragao qrijs - grise
schwarz - black grau - grey
H74-@80 H74@ 80 H74@90 H73+180x90 H75+@100 H76 @80 H76@ 90 H76@90 H76@90 H76<@90
—— — — -— ~ _
Milano 118,00 Paris 90 45,00 | Paris 90 43,00 | Paris 90 45,00 | Paris 110 47,00
metaalgrijs - grise métallisée pisang wit - blanche Zwart - noire wit - blanche
grau metallic - grey metallic weiss - white schwarz - black weiss - white
H64-90+ D 55 H76+ @90 H76+ @90 H76+ @90 H76+@110
New New New New New
S e \—/ \—/ - | — ./ :
1/ J
|
2>
Palermo 70 55,00 | Palermo 70 55,00 | Palermo 80 60,00 | Palermo 80 60,00 | Palermo 80 60,00 Roma 25,00 | Stockholm 45,00 | Stockholm 45,00
wit - blanche zZwart - noire beige wit - blanche zwart - noire wit - blanche Zwart - noire
‘weiss - white schwarz - black weiss - white schwarz - black weiss - white schwarz - black
H72.@70 H72+@70 H72+ @80 H72+ @80 H72+ @80 H70+ D86 H75+ @60 H75+ @60
Paris 60 41,00 | Paris 60 41,00 | Paris 60 41,00 | Paris 60 41,00 | Paris 60 43,00 Sydney 60 46,00 | Sydney 60 46,00 | Sydney 60 46,00 | Sydney 60 46,00 | Sydney 60 48,00
banana campari Curagao qgrijs - grise naturel - naturelle banana campari uragao qrijs - grise naturel - naturelle
grau - grey naturell - natural grau - grey naturell - natural
H76+ @60 H76+@ 60 H76+@ 60 H76+@ 60 H76+@ 60 H76+ @60 H76+@ 60 H76+ @60 H76+ @60 H76+ @60
-— — -— S -— T T T < = f
Paris 60 41,00 | Paris 60 39,00 | Paris 60 41,00 | Paris 80 43,00 | Paris 80 43,00 Sydney 60 46,00 | Sydney 60 44,00 | Sydney 60 46,00 | Sydney 80 48,00 | Sydney 80 48,00
pisang wit - blanche Zwart - noire banana campari pisang wit - blanche Zwart - noire banana campari
weiss - white schwarz - black weiss - white schwarz - black
H76+ @60 H76+ @60 H76+ @60 H76+ @80 H76+ @80 H76+ D60 H76+ @60 H76+ @60 H76+ @80 H76+ @80
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Sydney 80

curagao

H76+@ 80

schwarz - black

H76+ @80

—

Toronto 60

banana

H76+@ 60

—
—

Toronto 60
pisang

H76 @60

Toronto 80

Toronto 80
wit- blanche
weiss - white

H76+ @80

, RONDE TAFELS -
.l g HOOG

48,00

48,00

49,00

49,00

51,00

49,00

HAUTE -

-

Sydney 80
qrijs - grise

grau - grey

H76+ @80

H73-100+ @ 60

Toronto 60

campari

H76+ @60

Toronto 60
transparant - transparente
transparent - transparent

H76+ @60

—

Toronto 80
Curagao

H76- @80

—

Toronto 80
2wart - noire
schwarz - black

H76+ @80

HOCH

48,00

134,00

49,00

71,00

51,00

51,00

TABLES RONDES -

HIGH

Sydney 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H76+ @80

50,00

Toronto 60

curagao

49,00

H76+@ 60

Toronto 60
wit - blanche
weiss - white

H76+ @60

47,00

Toronto 80
qrijs - grise

grau - grey
H76+@ 80

51,00

RUNDE TISCHE

Sydney 80

pisang

H76+@80

Toronto 60
qrijs - grise

grau - grey

H76+ @60

Toronto 60
2wart - noire
schwarz - black

H76+ @60

Toronto 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H76- @80

48,00

49,00

49,00

53,00

ROUND TABLES

Sydney 80
wit- blanche
weiss - white

H76+@ 80

46,00

Toronto 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H76+@ 60

51,00

Toronto 80

banana

51,00

H76+ @80

Toronto 80
pisang

51,00

H76+@80

RONDE TAFELS -

Toulouse 60
banana

H76+ @ 60

Toulouse 60

Toulouse 80
Curacao

H76+@80

—

Toulouse 80
Zwart - noire
schwarz - black

H76+ @80

—
—

Toulouse 90

pisang

H76+@90

—
c
=
wv

H70+ @60

44,00

44,00

46,00

46,00

48,00

52,00

—
—
—
—

Toulouse 60
campari

H76+ @60

—

Toulouse 60
wit - blanche
‘weiss - white

H76+ @60

Toulouse 80

Toulouse 90
banana

H76+ @90

Toulouse 90
wit - blanche
weiss - white

H76+@90

44,00

42,00

46,00

48,00

46,00

TABLES RONDES -

Toulouse 60
Curacao

H76+ @60

|
—

Toulouse 60
Zwart - noire
schwarz - black

H76 @60

—

Toulouse 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H76+ @80

—

Toulouse 90
campari

H76+ @90

—
—

Toulouse 90
zZwart - noire
schwarz - black

H76+ @90

RUNDE TISCHE -

HOOG

48,00

48,00

48,00

- HAUTE -

Toulouse 60
grijs - grise

grau- grey

H76+@ 60

Toulouse 80
banana

H76+ @80

Toulouse 80

Toulouse 90
uragao

H76+ @90

Toulouse 110
wit - blanche
Weiss - white

H76+@110

ROUND TABLES —1—
HOCH

44,00

46,00

46,00

48,00

50,00

- HIGH R B

Toulouse 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H76+ @60

46,00

—

Toulouse 80
campari

46,00

H76@80

—

Toulouse 80
wit- blanche
weiss - white €

H76+ @80

44,00

—

Toulouse 90
grijs - grise

grau - grey

H76+ @90

48,00
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Cannes
wit- blanche
Weiss - white

H111 (76+35) « @ 80 (60)

Lyon 60
qgrijs - grise
grau - grey

H 116+ @60

S ——

Lyon 80

banana

H116-@80

Lyon 80

pisang

H116+@80

Malmé
wit - blanche
Wweiss - white

H115-@60

Melbourne 60

banana

H116+@ 60

RONDE TAFELS -
STATAFELS -

Cannes
2wart - noire
schwarz - black

H111 (76+35) « @ 80 (60)

70,00

67,00 | Lyon 60

naturel - naturelle
naturell - natural

H116+ @60

69,00 | Lyon 80

campari

H116- @80

N ———

69,00 | Lyon 80
wit- blanche
‘weiss - white

H116 @80

Malmo
Zwart - noire
schwarz - black

H115-@ 60

61,00

74,00 | Melbourne 60

campari

H116 @60

70,00

69,00

69,00

67,00

61,00

74,00

TABLES RONDES -
TABLES MANGE-DEBOUT -

Lyon 60

banana

H116 @60

Lyon 60

pisang

H116+ 260

Lyon 80

curagao

H116-@80

Lyon 80
Zwart - noire
schwarz - black

H116 @80

Manila

H9066x55

Melbourne 60

curagao

H116@ 60

RUNDE TISCHE
STEHTISCHE - STANDING TABLES

67,00

67,00

69,00

69,00

90,00

74,00

Lyon 60

campari

H116+ @60

N ———

Lyon 60
wit - blanche
‘weiss - white

H116- @60

Lyon 80
qrijs - grise
grau - grey
H116+ @80

Melbourne 60
qrijs - grise

grau-grey

H116+ @60

ROUND TABLES

67,00

65,00

69,00

74,00

Lyon 60

curagao

H116 @60

Lyon 60
Zwart - noire
schwarz - black

H116+ @60

Lyon 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H116280

Melbourne 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H116 @60

67,00

67,00

71,00

76,00

Melbourne 60

pisang

H116 @60

T

Melbourne 80

Curagao

H116+ @80

T

Melbourne 80
Zwart - noire
schwarz - black

H116-280

Monastir

H110-@60

Moscow Luxe
antraciet - anthracite
anthrazit - anthracite

H113-285

RONDE TAFELS -
STATAFELS -

74,00 | Melbourne 60
wit- blanche
Weiss - white

H116+ @60

Melbourne 80
grijs - grise

grau- grey
H116-@80

76,00

76,00

72,00 | Moscow

H113.@85

Moscow Luxe
campari

33,00

H113-@85

TABLES RONDES
TABLES MANGE-DEBOUT - STEHTISCHE -

72,00

76,00

22,00

33,00

Melbourne 60
Zwart - noire
schwarz - black

H116 @60

Melbourne 80
naturel - naturelle

naturell - natural

H116+ @80

Milano
metaalgrijs - grise métallisée
grau metallic - grey metallic

H64-90 @ 55

Moscow Luxe
pisang

H113-@85

RUNDE TISCHE

74,00

78,00

118,00

®

33,00

Melbourne 80

banana

H116+ @80

Melbourne 80

pisang

H116+@80

Moscow Luxe
wit- blanche
weiss - white

H113-@85

« ROUND TABLES
STANDING TABLES

76,00 | Melbourne 80

campari

H116 @80

76,00 | Melbourne 80
wit - blanche
weiss - white

H116+ @80

33,00

76,00

74,00
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Napoli 70
wit- blanche
Weiss - white

H106-@70

—

Nice 60

banana

H 116+ @60

t =2

283 ' .
o
)

H116+ @60

[a)
(]
m
o

cwragao

H116 @80

9

Nice 80
Zwart - noire
schwarz - black

H116-@80

—

Ottawa 60
qgrijs - grise

grau- grey
H112-@60

RONDE TAFELS -
STATAFELS -

7/~ N\
New
—

—

75,00 | Napoli 70

2wart - noire
schwarz - black

H106@70

—

69,00 | Nice 60

campari

H116+ @60

F_E(

69,00 | Nice 60
wit- blanche
weiss - white

H116+ @60

—
—

71,00 | Nice 80
qrijs - grise
grau - grey

H116 @80

71,00 | Odense 70

H105-@70

77,00 | Ottawa 60

naturel - naturelle
naturell - natural

H112-@60

/N
New
—

75,00

69,00

67,00

71,00

®

—

95,00

79,00

TABLES RONDES -
TABLES MANGE-DEBOUT - STEHTISCHE - STANDING TABLES

Napoli 80
wit- blanche
weiss - white

H106 - @ 80

—

Nice 60

Curagao

H116+ 260

—4
—

Nice 60
Zwart - noire
schwarz - black

H116+ @60

naturel - naturelle
naturell - natural

H116 @80

Ottawa 60

banana

H112-@60

—

Ottawa 60

pisang

H112-@60

RUNDE TISCHE -

/N
New
—

80,00

69,00

69,00

73,00

77,00

77,00

—

Napoli 80
2wart - noire
schwarz - black

H106 @80

—

Nice 60
grijs - grise
grau - grey

H116+ @60

Nice 80

banana

H116- @80

—
]

Nice 80
pisang

H116 @80

—

Ottawa 60

campari

H112-260

Ottawa 60
transparant - transparente
transparent - transparent

H112-@60

ROUND TABLES

/N
New
—

80,00

69,00

71,00

71,00

77,00

99,00

—

Nice 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H116+ @60

—

Nice 80

campari

H116 @80

wit - blanche
weiss - white

H116-@ 80

—

Ottawa 60

curagao

H112-@60

—

Ottawa 60
wit- blanche
weiss - white

H112-@60

71,00

71,00

69,00

77,00

75,00

—

Ottawa 60
Zwart - noire
schwarz - black

H112-@60

—

Ottawa 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H112.@80

—

Reims 60

campari

H116+ 260

—

Reims 60
wit - blanche
weiss - white

H116- @60

—
—

Reims 80
qgrijs - grise

grau - grey
H116-@80

RONDE TAFELS -
STATAFELS -

—

Ottawa 80

banana

77,00

H112-@80

—

Ottawa 80

pisang

81,00

H112.@80

—

Reims 60

cragao

72,00

ES

116+ @ 60

—

Reims 60

Zwart - noire

70,00

schwarz - black

H116 @60

Reims 80
naturel - naturelle
naturell - natural

H116- @80

74,00

0)

=

Rodos 70

fuchsia

65,00

H112.@70

TABLES RONDES

79,00

79,00

72,00

72,00

76,00

®

65,00

1

Ottawa 80

campari

H112-@80

Ottawa 80

wit - blanche
weiss - white

H112.@80

Reims 80

banana

H116 @80

1

Reims 80

pisang

H116-@80

1

Tokyo

H73-100+ @ 60

« RUNDE TISCHE

79,00

77,00

72,00

74,00

74,00

134,00

TABLES MANGE-DEBOUT - STEHTISCHE -

—
—

Ottawa 80

cragao

H112-@80

—
—

Ottawa 80
2Zwart - noire
schwarz - black

H112.@80

—

Reims 60
naturel - naturelle
naturell - natural

H116+ @60

—

Reims 80

campari

H116+ @80

—

Reims 80
wit - blanche
Weiss - white

H116- @80

« ROUND TABLES
STANDING TABLES

Ottawa 80
qgrijs - grise

grau - grey
H112-@ 80

79,00

Reims 60

banana

79,00

H116+ @60

74,00

Reims 80

curagao

74,00

H116 @80

—

Reims 80
zwart - noire

schwarz - black
H116- @80

72,00

79,00

72,00

72,00

74,00

74,00

39



LAAG

Ambon

H35¢51x52

Belfast
wit - blanche
weiss - white

H46+110x70

Bern

H40+55x55

b

Colmar
wit - blanche
weiss - white

H42+70x70

5
]|

Leeds
wit - blanche

Wweiss - white
H46+80x80

London
wit- blanche
weiss - white

40

H46+70x70

63,00

40,00

23,00

38,00

40,00

40,00

NIEDRIG

T Tl

Barcelona 42,00
qrijs - grise
grau - grey
H40+132x67
| —
' |
Belfast 43,00

met lade/avec tiroir/mit Schublade/with drawer
wit - blanche - weiss - white
H46+110x70

Bonn 45,00
naturel - naturelle

naturell - natural
H43+80x80

Dallas

H4173x69

Leipzig
naturel - naturelle
naturell - natural

H43+120x80

London
2wart - noire
schwarz - black

H46+70x70

61,00

51,00

43,00

————T'Tﬂ

Barcelona 40,00
wit- blanche
weiss - white
H40+132x67

|

| ] |

|

l [

Belfast 43,00 | Belfast 46,00
2wart - noire met lade/avec tiroir/mit Schublade/with drawer
schwarz - black zwart - noire - schwarz - black

H46+110x70 H46+110x70

Bonn 45,00 | Brest 41,00
wit- blanche

Wweiss - white

H43+80x80 H42+70%70

N‘l 1 :

’ {

Dublin 37,00 | Dublin 40,00
wit - blanche 2Zwart - noire

weiss - white schwarz - black

H46+70x70 H46+70x70

-
| ! [

Leipzig 51,00 | Liverpool 45,00
wit - blanche wit - blanche

Wweiss - white weiss - white

H43+120x80 H46+120x80

p

Manchester 62,00 | Manchester 65,00

wit- blanche 2Zwart - noire

weiss - white schwarz - black

H46+150x80 H46+150x 80

RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE - SQUARE TABLES
- BASSE -

Cambridge
wit- blanche
weiss - white

H46+100x60

Greenwich
naturel - naturelle
naturell - natural

H45+120x80

35,00

50,00

RECHTHOEKIGE TAFELS -

Miinchen
naturel - naturelle
naturell - natural

H43+160x80

Oxford
wit - blanche
weiss - white

H46+65x50

Pantin
wit- blanche
weiss - white

H42+70x70

Vancouver A
banana

H43120x60

Vancouver B
banana

H43+120x60

Vancouver C
banana

H43120x60

68,00

27,00

38,00

48,00

48,00

48,00

Miinchen
wit - blanche
Weiss - white

H43+160x80

Padova 60
wit - blanche
weiss - white

H 46« 60 x 60

San Diego 120
wit - blanche
weiss - white

H40+120x60

Vancouver A
campari

H43+120x60

Vancouver B
campari

H43 12060

Vancouver C
campari

H43+120x60

LAAG -
68,00 | New York 59,00
H 46«60 x60
/—\ /\
New New
\—/ \—/
45,00 | Padova 60 45,00
zZwart - noire

®

‘ ®

g ®

60,00

48,00

48,00

48,00

schwarz - black

H46+60x60

San Diego 120 85,00
wit/naturel - blanche/naturele
weiss/naturell - white/natural

H42+120x60

1

Vancouver A 48,00

curagao

H43120x60

N

Vancouver B 48,00

curagao

H43+120x60

kS

Vancouver C 48,00

curagao

H43120x60

BASSE - NIEDRIG
W" |

Osaka 66,00

H35¢555%555
7\
New
\—

——

Padova 70 50,00

wit - blanche

weiss - white

H46+70x70

San Diego 120 60,00

Zwart - noire
schwarz - black

H40+120x60

AN

TTT

Vancouver A
pisang

48,00

H43+120x60

T

Vancouver B
pisang

[/

48,00

H43+120x60

/N

T

Vancouver C
pisang

48,00

TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE . SQUARE TABLES

- Low

Oslo 70

H47570x70

Padova 70
zwart - noire
schwarz - black

H46+70x70

San Diego 120
zwart/naturel - noire/naturelle
schwarz/naturell - black/natural

H42+120x60

H43+120x60

28,00

N\
New
—

50,00

®

85,00
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42

Belfast
wit - blanche
‘weiss - white

H66+110x70

Cambridge
wit - blanche
‘weiss - white

H 66+ 100x 60

Liverpool
wit- blanche
weiss - white

H66+120x80

Manchester
wit - blanche
‘weiss - white

H 66+ 100x 60

RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE - SQUARE TABLES

DACTYLO

=

42,00

37,00

47,00

64,00

RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES - ECKIGE TISCHE « SQUARE TABLES

HOOG -

Barcelona
grijs - grise
grau-grey

H75¢132x67

44,00

Belfast 45,00
met lade/avec tiroir/mit Schublade/with drawer
wit - blanche - weiss - white

H66+110x70

Dublin 39,00
wit - blanche
weiss - white

H66+70x70

London 42,00
wit- blanche
weiss - white

H66+70x70

Manchester 67,00

Zwart - noire
schwarz - black

H66+70x70

Belfast
2wart - noire
schwarz - black

H66+110x70

Dublin
2Zwart - noire
schwarz - black

H66+70x70

London
2wart - noire
schwarz - black

H66+70x70

Oxford
wit - blanche
weiss - white

H66+70x70

HAUTE - HOCH -

Barcelona 42,00
wit- blanche
weiss - white

H75¢132x67

HIGH

Beijing 120

H73,5+120x50

45,00

42,00

45,00

29,00

110,00

Belfast 48,00

met lade/avec tiroir/mit Schublade/with drawer
zwart - noire - schwarz - black

H66+110x70

—
—

\

|

Leeds 42,00
wit - blanche
weiss - white

H66+80x80

H66«80x80

Beijing 180 130,00

H73,5180%50

RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE . SQUARE TABLES
HOOG

Belfast
wit- blanche
weiss - white

H75+110x70

Berlin

H78+220x60

Bonn
naturel - naturelle
naturell - natural

H73+80x80

42,00

23,00

47,00

) S

Coventry

H74+140x45

Dublin
zwart - noire
schwarz - black

H75+70x70

Jakarta

H75¢83x83

50,00

42,00

174,00

Belfast 45,00
met lade/avec tiroir/mit Schublade/with drawer
wit - blanche - weiss - white

H75110x70

Berlin 34,00

campari

H78220x60

[

Bonn 47,00
wit- blanche
weiss - white

H73+80x80

Djerba 61,00
H74+70x70
Greenwich 52,00

naturel - naturelle
naturell - natural

H75+120%80
/7~ N\
N\
\_
Kopenhagen 200 200,00
H74+200x90

Belfast
Zwart - noire
schwarz - black

H75+110x70

45,00

Berlin
(Curacao

H78220x60

Brest

H76+70x70

Dubai 110

H76+110x 110

Haifa

H7272x72

|

Leeds
wit- blanche
weiss - white

H75+80x80

- =

34,00

43,00

80,00

30,00

42,00

- HAUTE - HOCH

Belfast 48,00
met lade/avec tiroir/mit Schublade/with drawer
2zwart - noire - schwarz - black

H75+110x70

Bern 43,00
H74+110x110

Cambridge 37,00
wit - blanche

weiss - white

H75+100x60

Dubai 200 120,00
H76+200% 110

Hannover 84,00
H72+78x74

Leipzig 53,00

naturel - naturelle
naturell - natural

H73120%80

- HIGH

Colmar 40,00
wit - blanche
Wweiss - white

H76+70x70

Dublin 39,00
wit - blanche
weiss - white
H75+70x70
!
I
.
|
a
Helsinki 26,00
H754120x65
e,
Leipzig 53,00
wit- blanche
Wweiss - white
H73+120x80

43



44

RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE - SQUARE TABLES

HAUTE - HOCH -
London 42,00
wit- blanche
‘weiss - white
H7570x70
Manchester 67,00
Zwart - noire
schwarz - black
H75<150%80
Osaka 132,00
H7575x75

7/~ \
New
\—

Padova 60 55,00
Zwart - noire
schwarz - black
H72+60x60

Riga 90,00

H7575x75

|
| |
]

Liverpool 47,00
wit- blanche
Wweiss - white
H75+120x80

Manchester 64,00
wit - blanche
weiss - white

H75+150x80

New Orleans 86,00
H74+70x70

New
H—e—— \—/

Padova 60 55,00
wit - blanche

weiss - white

H72«60x60

Pantin 40,00
wit - blanche

Wweiss - white

H7670x70

i
Sevilla 45,00
H72+130x70

HIGH

London
Zwart - noire
schwarz - black

H7570x70

Minsk

H75+150x75

Oxford
wit- blanche
Wweiss - white

H75¢65x50

Padova 70
beige

H7270x70

45,00

134,00

29,00

®

60,00

Luxembourg 200

H75+200x 100

Miinchen
naturel - naturelle
naturell - natural

H73+160x80

Padova 70
wit - blanche
‘weiss - white

H72+70x70

85,00

70,00

®

60,00

I
Minchen 70,00
wit- blanche
weiss - white
H73+160x80
7~ N\
New
\—/
Padova 70 60,00
Zwart - noire

schwarz - black

H7270x70

RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES « ECKIGE TISCHE . SQUARE TABLES

Vancouver A 50,00

banana

H73+120x60

Vancouver B 50,00

banana

H73+120x60

Vancouver C 50,00
banana

H73+120x60

Vancouver A
campari

H73120x60

Vancouver B
campari

H73120x60

Vancouver C
campari

H73+120x60

Woodstock 200

H77200x77

AN

50,00

50,00

50,00

®

160,00

Vancouver A
Curacao

H73+120x60

Vancouver B
(Curagao

H73+120x60

Vancouver C
Curacao

H73+120x60

HOOG

AN

50,00

50,00

50,00

- HAUTE

Vancouver A
pisang

H73120x60

Vancouver B
pisang

H73120x60

Vancouver C
pisang

H73120x60

HOCH

AN

50,00

50,00

50,00

®

Woodstock 300

H77300x77

180,00

HIGH
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Doha 110

H112+110x 110

Rimini 60
wit - blanche

weiss - white

H 106+ 60x 60

San Francisco 60
wit- blanche
Wweiss - white

H108 + 60 60

San Francisco 120
wit - blanche
weiss - white

H 108+ 120 60

Shanghai 120

H111,5+120x50

Torhout 80

46

H10477x77

120,00 | Doha 200
H112+200x 110
/7~ N\
New
\_

75,00 | Rimini 60
Zwart - noire
schwarz - black
H106+ 60 x 60

ey |
\—

60,00 | San Francisco 60
wit/naturel - blanche/naturelle
weiss/naturell - white/natural
H110+60x60

e ——
New -
\—

90,00 | San Francisco 120
wit/naturel - blanche/naturelle
weiss/naturell - white/natural
H110+120x60

130,00 | Shanghai 180

H111,5+180x50

130,00 | Torhout 200

H104+200x77

160,00

®

75,00

®

75,00

115,00

150,00

i

Marseille
wit- blanche
weiss - white

H116+70x70

e S .

Rimini 70
wit - blanche

weiss - white

H106+70x70

San Francisco 60
Zwart - noire
schwarz - black

H108 « 60x 60

San Francisco 120
Zwart - noire
schwarz - black

H 108+ 120x 60

68,00 | Metz 71,00
H116+70%70
/-\ /-\
New New
\—_/ \_/
80,00 | Rimini 70 80,00
Zwart - noire
schwarz - black
H106+70x70
/\ /\
New New
\— \—
60,00 | San Francisco 60 75,00
zwart/naturel - noire/naturelle
schwarz/naturell - black/natural
H110+60x60
New New
\— \
90,00 | San Francisco 120 115,00
zwart/naturel - noire/naturelle
schwarz/naturell - black/natural
H110+120x60
7\
New
\—
180,00 | Torhout 300
H104+300x77

RECHTHOEKIGE TAFELS - TABLES RECTANGULAIRES - ECKIGE TISCHE « SQUARE TABLES
STATAFELS - TABLES MANGE-DEBOUT - STEHTISCHE - STANDING TABLES

68,00

Nantes
wit- blanche
Wweiss - white

H116+70x70

200,00

H105 (104+75+20) + 120 x 50 (34+16) « IS 31« @= H

H105+120x55+ IN 40

7\
New
_

Patti A 130,00

H105 (85+20) « 103 %39+ A 36

Paula 58,00
wit - blanche
Weiss - white

H78+120x60+ K 36

Priscilla B
naturel - naturelle
naturell - natural

H112+100x 50

107,00

7\
New
\_/
Odette 200,00 | Olga 182,00
H101+160%80« IN 30« watt: 28 1€ H118 (4471+43) « 13050+ K 35 @~
—
|
Pandora A 125,00 | Pandora A 100,00
safari wit - blanche
‘weiss - white

Patricia 88,00 | Patricia 68,00
safari wit- blanche
weiss - white

H105+120x55« IS 40

BALIES -

105 (10+75+20) « 12050 (34+16) » IS 31+ @=

[]
1

Patti B 70,00

H85+39x39-A 29+ 26x26

7\
New
.

Phebe A 95,00
2Zwart - noire
schwarz - black

H100+100%50« IS 45« @=

Priscilla B 80,00
wit- blanche

weiss - white

Olivia

H118 (4+71443) « 130% 50« K 35 @=

Pandora B
wit - blanche
weiss - white

H105 (104+75+20) « 72x 72

Patricia
Zwart - noire
schwarz - black

H105+120x55 IS 40

Patti B Luxe

H85+39x39

Phebe B
Zwart - noire
schwarz - black

H100+50x 50

Priscilla C
naturel - naturelle
naturell - natural

H112+100x 50

H112+100x 50

COMPTOIRS

235,00

wit

« THEKEN

Pamela

- blanche

‘weiss - white

95,00

78,00

®

75,00

®

65,00

107,00

H95+120x 44+ N 36

Paola

Priscilla A
naturel - naturelle
naturell - natural

H1124110%50« IS 46« =

Priscilla C
wit - blanche
‘weiss - white
H112+100x 50

H110 (11474+18+7) + 110x 50« N 45« @=

COUNTERS

62,00
142,00 | Pascale
H 105 (85+20) « 100 60
\
107,00 | Priscilla A
wit - blanche
Wweiss - white
H112110%50« IS 46« @
80,00

88,00

80,00

47



Edith

H68 (13+55) + 15050« IS 46+ @

|

N

Elisa

H170(104160) + 50x 55« K 50+ @=

Emma
safari

HB80+90x 44+ K 40+ @=

Erica

H13090 (57+33) x40« IN 36 @

H77+50x50¢ IS 45+ @=

Phebe A

2Zwart - noire
schwarz - black
H100+100x50« IS 45+ @=

Eva

48

105,00 | Eileen

H100 (11489) « 96 x50« IS 45 @=

80,00 | Emily

H18062x50« Ad47 « @=

90,00 | Emma
wit - blanche
weiss - white

HB80+90x44s K 40+ @=

80,00

60,00 | Evelyne

H10075x75 K 70 @=

®

95,00

110,00

175,00

70,00

115,00

KASTEN « ARMOIRES « SCHRANKE « CUPBOARDS

Evita

H77+100x50 K 45« @=

80,00

—— —
| i
m — = I U_‘:____J,
| |
- > .
Carina 120,00 | Carla 105,00
H109 (74435) « 100%50 « IN 45« @~ H109 (74435) «50% 50 N 45« @=
i
E
Carmen 285,00 | Caroline 190,00

H180 (164+153+11) + 51x51¢ IS 47 ¢ @ o 3¢

H204 (100477+27) + 75x 75+ K 70+ @= o 32

Ciska

i

Clea

————— N

i

|
R

Cornelia

H112(77435) + 100x50« IS 45+ @==

- /—\
gL NEw
\_/
i i
Cecilia 260,00 | Charlotte 265,00

7\ 7/~ N\
New New
\—/ \—

20000 | Claire 300,0

H115 (9+67+9+30) « 10060« IN 55+ @=

H204 (774100+27) « 50x 50 & IS 450 @= & 32

VITRINEKASTEN - VITRINES

H203 (78+100+25) « 10050« IS 45+ @= o 3t

H150 (94+91450) « 50x 50« N 40« @= « 3 A€

H180 (8+169+3) « 100x40+ K 35+ @~ €D

1y
-

185,00 | Cleopatra 245,

H204 (774100427) « 10050« N 45 @= o 232

e VITRINEN - SHOWCASES

Carla 125,00

urne -Um

H109 (74+35) + 50% 50« IS 45« @

Catherine 165,00

H 188 (18+155+15) « 60X 60« IS 550 @= o 332

I - l
Christine 135,00 | Christine
naturel - naturelle wit- blanche
weiss - white

naturell - natural

H92 (12457+23) « 100x50« IN 45« @=

0 | Claudia

]

5
I___

A

00 | Cora

H112 (77435« 50x50« X 45« &=

160,00 | Zoé 168,00

H195+68x34

H182 (5+162+15) 50X 50 ¢ K 45 @ o 3

H92 (12457+23) 10050« IS 45+ @=

185,00 | Claudine

H182 (5+162+15) + 50x50 ¢ IS 45+ @= o 3t

115,00

205,00

1

Ll‘ [

2/

130,00 | Cora

ume-Um

H112(77435) « 50%50« K 45« @=

150,00
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Agatha

H 170+ 50x55

Alexandra

Amanda

H180+90x45¢« IS 42

Anastasia

H18190x42+ K 415

Anouk

H181+90x42« K 415

Astrid

H162+100x50 K 29

H176+93x60+ IN 2x(85x29) & Tx (85x44)

REKKEN, DISPLAYS « ETAGERES, DISPLAYS « REGALE, DISPLAYS « SHELF UNITS, DISPLAYS

PODIA . PODIUMS -

PODIEN - PODIA

|
i 4
Jy——t
+1
N <
56,00 | Aida 46,00 | Aida 6,50 | Aida XL
extra haakje/crochet supplémentaire/
zusétzliche Klammer/extra hook
H150+33%24 H15033x48
[ o BEe
Bt ot b=t
90,00 | Ally 52,00 | Ally 6,50 | Ally XL
extra haakje/crochet supplémentaire/
zusatzliche Klammer/extra hook
H150+33%24 H15033x48
59,00 | Amber 57,00 | Amy 49,00
H15546x25 H139+89x40« N 38
; T
57,00 | Anastasia 12,00 | Andrea 47,00 | Anita
extra plank/planche supplémentaire/
zusatzliches Regal/extra shelf
H178 +65x65 H176+93x52+ IS 4x(85x29)
L - +1
60,00 | Anouk 60,00
extra plank/planche supplémentaire/
zusatzliches Regal/extra shelf
H18190x42+ N 41,5
P
i& x
53,00 | Audrey 56,00
H17050x55

84,00

90,00 | Ally XL 10,00
extra haakje/crochet supplémentaire/
zusatzliche Klammer/extra hook

90,00

Aida XL

extra haakje/crochet supplémentaire/
zusétzliche Klammer/extra hook

10,00

e

REKKEN, DISPLAYS « ETAGERES, DISPLAYS « REGALE, DISPLAYS « SHELF UNITS, DISPLAYS
PODIA . PODIUMS . PODIEN - PODIA

l +1

Aurora

H15033x24

=

Maja 20

—— —

S

Maja 120

Patti B Luxe

H85-39x39

Podium 20

H20+100x 100« max. 150 kg

Arena

H61-81+244x183

H2032%32+ @60 max. 250 kg

H120+32x32« @60 - max. 250 kg

+1
49,00 | Aurora 6,50 | Aurora XL
extra haakje/crochet supplémentaire/
zusétzliche Klammer/extra hook
H150+33x48
[ — — ’.
L | _.
33,00 | Maja 40 43,00 | Maja 60
H40+32x32« @60 max. 250 kg H6032x32 @60+ max. 250 kg
— -
T
|
S
83,00 | Maja 120 Video 89,00
H120+32x32+ @60~ max. 250kg
/-\ /-\
New New
\—/ \—
75,00 | Phebe B 65,00
Zwart - noire
schwarz - black
H100+50x 50
l ’ |
65,00 | Podium 40 77,00 | Podium 60
H40+100x 100 - max. 150 kg H60+100x 100 max. 150 kg
445,00

87,00

53,00

89,00

Aurora XL
extra haakje/crochet supplémentaire/
zusétzliche Klammer/extra hook

~

Maja 80

H80e32x32 @ 60-max. 250 kg

Podium 80

H80+100x 100 - max. 150 kg

101,00

10,00
— p—
\ [ —,J
63,00 | Maja 100

H100+32x32 + @60 - max. 250 kg

73,00

51



52

I

Ketting wit
Chaine blanche
Kette weiss
Chain white

1200« @3

Memo

H102 (76+26) « 24x 30« @ 30

Nikia

H 200 (67+133) » 51x 80

-

Paaltje chroom
Potelet chromé
Stander verchromt
Peg chrome

H91+@37

CONFERENTIEMATERIAAL « MATERIEL DE CONFERENCE
KONFERENZMATERIAL « CONFERENCE MATERIAL

6,50

37,00

50,00

20,00

Bla Bla 147,00

H 136 (103+33) « 64 x 46

Koord campari 13,00
Corde campari

Kordel campari

Rope campari

L200 @4

Multimedia 105,00

H 182 (26+84+48+24) « 56 X 56

Niki C 50,00

H200 (124+76) « 51x 137

Paaltje hamerslag + oprolbaar it~ 38,00
Potelet martelé + enrouleur

Stéander gehammert + erweiterbare Schranken
Peg hammered finish + extendable guides

H89+200x5+ @30

Bla Bla Luxe 167,00

H136 (103+33) « 64 x 46

_

Koord curagao 13,00
Corde curagao

Kordel curagao

Rope curacao

L200« @4

Nadia 108,00

H 150 (5+100+45) « 3x 42

N\ ™

Nikita A 58,00

H 200 (67+133) « 51x 80

Paaltje hamerslag + oprolbaarlint €48,00
+ symbool ‘Geen toegang'

Potelet martelé + enrouleur

+ signe 'Passage interdit'

Stéander gehammert + erweiterbare Schranken
+ Schild 'Kein Zugang'

Peg hammered finish +extendable quides

-+ sign "No entry'
H113 (89+24) « 21x 24

ﬁx

Donkey 36,00

H160 (31+129) - 220 (91+129) « 75x 55

Y

Koord rood 13,00
Corde rouge

Kordel rot

Rope red

L200« @4

Natasha 111,00

H167,5+60x 124
|

L “\
%

Nikita C 58,00

H200 (124+76) « 51x 137

)

Paaltje hamerslag + oprolbaarlint €48,00
-+ symbool 'Pijl"

Potelet martelé -+ enrouleur +signe ‘Fleche'
Stéander gehammert +erweiterbare Schranken
+ Schild 'Richtung'

Peg hammered finish + extendable guides
+sign ‘Arrow’

H113 (89+24) « 21x 24

Flipchart

Hmax. 163 + 90x 68

Koord zwart
Corde noire
Kordel schwarz
Rope black

L200- @4

Nicole

H 139 (13+126) « 51x 85

57,00

13,00

24,00

I

Paaltje luxe

Potelet luxe
Stéander luxe
Peg luxe

H95+@35

Promo

H90-@ 42

Sticks

H180+60x30

22,00

37,00

N\
New
—/

120,00

CONFERENTIEMATERIAAL
KONFERENZMATERIAL

Paaltje verguld
Potelet doré
Stander vergoldet
Peg gilt

H91-@37

. |

Scriba

H 200 (100-+100) « 67 x 170

o

Totem

H 247 (99+140+8) « @ 30

We-bike A

H 155 (zit/siege/Sitz/seat: 82) « 120 x 100

500,00

22,00 | Paaltje wit
Potelet blanc
Stander weiss
Peg white

H95+@37

121,00 | Sound

29,00

We-bike C

H 155 (zit/siege/Sitz/seat: 82) « 120 x 80

MATERIEL DE CONFERENCE

19,00

440,00

CONFERENCE MATERIAL l

Spreekgestoelte 65,00
Tribune

Rednerbiihne

Pulpit

H120(100+20) » 52x 65

500,00 | We-bike O 1250,00

H 155 (zit/siege/Sitz/seat: 82) « & 250
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VESTIAIRE -

Beauty

H 136 (76-+60) « 75X 70 « watt: 36 L€

Myriam
hoog - haute - hoch - high

H 188+ 125x50

Rachel

H173-@40

N

Rebecca

H172-@ 40

Romy

H175-@35

®

165,00

35,00

®

35,00

28,00

28,00

A

Kleerhangertje
Cintre
Kleiderbtigel
Coat-hanger

»

Myriam

laag - basse - niedrig - low

H 116 125x50

Ramona

H150-@37

Rianne

H 17067 x67

I

Rosalie

H170 @35

VESTIAIRE

1,00

31,00

28,00

28,00

46,00

e GARDEROBE -

\ “

Mannequin

H200 (25+164-+11) + 51x 54

Myriam

medium

H 152 125%50

Rita

H180+@ 36

Ruth

H166+ @35

88,00

33,00

37,00

41,00

CLOAKROOM

Nathalie

H169+124x60

56,00

Passpiegel
Miroir
Spiegel
Mirror

H155+42x34

53,00

KOEL-, VRIESMEUBILAIR & KEUKEN « REFRIGERATEURS, CONGELATEURS & CUISINE é.
KUHL-, GEFRIERSCHRANKE & KUCHEN + REFRIGERATORS, FREEZERS & KITCHEN UNITS ﬁ

Brasil

H44 +21x34 » Watt: 2045 « 2 x 12 kopjes, tasses, Tassen, cups

3

Diepvrieseiland 150
Gondole surgelée 150
Thiefkihlinsel 150
Freezer isle 150

H 94 (34-+60) » 153 x 93 » § -20°C » Watt: 600  345L

]

Glasdeurdiepvrieskast 366L
Armoire surgelée 366L
Verglaster Tiefkiihlschrank 366L
Upright display freezer 366L

H186+62x70« IS 41« §-10%/-20°C » Watt: 530 « 2%

Keukenblok +Waterverwarmer 10L
Bloc-cuisine + Chauffe-eau 10L
Sptlschrank +Boiler 101
Kitchen unit + Boiler 10

H87 (12475) (+:50) « 10062 «  1/2 ¢ ¥ 4 » Watt: 2400

Koelkast 50L
Réfrigérateur 50L
Kiihlschrank 50L
Refrigerator 50L

H55¢56x62 & +5°C » Watt: 80

88,00

520,00

480,00

200,00

57,00

Colombia 200,00
Dit toestel is enkel geschikt voor gebruik met koffiebonen.

Cet appareil n'utilise que du café en grains.

Die Machine erbraucht nur Kaffeebohnen.

This machine uses coffee beans only.
H39«33x41 « Watt: 1250

Diepvrieseiland 200 570,00
Gondole surgelée 200
Thiefkiihlinsel 200

Freezer isle 200

H 94 (34-+60) » 203 x 93 « § -20°C » Watt: 710 - 498L

| r—

[

Glasdeurkoelkast 390L
Armoire réfrigérée 390L
Verglaster Kiihlschrank 390L
Upright display chill 390L

380,00

H186+62x70« IS 41« § +2°/+12°C» Watt: 362 3¢

Keukenblok XL +Waterverwarmer 10L 225,00
Bloc-cuisine XL + Chauffe-eau 10L
Splschrank XL + Boiler 10

Kitchen unit XL + Boiler 10
H 137 (15+93+29) « 135X 5 « / 1/2 « ¥ 4 « Watt: 2000

Koelkast 140L 72,00
Réfrigérateur 140L

Kuhlschrank 140L

Refrigerator 140L

banana

H84+56x62 « @= o § +5°C« Watt: 110

®

Costa Rica 50,00

H3420x35 « Watt: 1450

Diepvrieskast 200L 130,00
Congélateur 200L
Tiefktihlschrank 200L

Upright freezer 200L

H 14263 x63 » § -20°C « Watt: 160

lsblokjesmachine 108,00
Machine a glagons

Eiswirfelmaschine

Ice cube maker

20kg / 24u =12 blokjes /12

20kg / 24H =12 glagons / 12/

20kg / 24U = 12 Eiswiirfel /12

20kg / 24h =12 ice cubes /12"

H 34«34 x42 « Watt: 200

Keukenblok XL +Waterverwarmer en Koelkast 290,00
Bloc-cuisine XL + Chauffe-eau et Réfrigérateur
Spulschrank XL + Boiler und Kiihlschrank

Kitchen unit XL + Boiler and Refrigerator
H 137 (154+93+29) « 135X 63 « @ 1/2+ ¥ 4

Waterverwarmer/Chauffe-eau/Boiler/Boiler: 10L « Watt: 2000
Koelkast/refrigérateur/Kiihlschrank/refrigerator: 140L » Watt: 110 « § +5°C

Koelkast 140L 72,00
Réfrigérateur 140L

Kuhlschrank 140L

Refrigerator 140L

campari

H84+56x62 « @= o § +5°C « Watt: 110

Diepvrieskist 215L
Congélateur bahut 215L
Tiefktihltruhe 215L
Chest freezer 215L

H 103 (18+85) (+70) » 8265 « § -20°C » Watt: 160

Koelkast 140L
Réfrigérateur 140L
Kuihlschrank 140L
Refrigerator 140L

curagao

H84+56x62 « @= « § +5°C  Watt: 110

135,00

72,00
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Koelkast 140L
Réfrigérateur 140L
Kiihlschrank 140L
Refrigerator 140L

grijs - gris - grau - grey.

H8456x62 ¢ @ o § +5°C « Watt: 110

Koelkast 240L
Réfrigérateur 240L
Kiihlschrank 240L
Refrigerator 240L

H142.

6363 « § +5°C « Watt: 110

72,00

90,00

Koelkast 140L
Réfrigérateur 140L
Kiihlschrank 140L
Refrigerator 140L
pisang

H8456x62 ¢ @ o § +5°C « Watt: 110

72,00

Koelkast 140L
Réfrigérateur 140L
Kiihlschrank 140L
Refrigerator 140L

wit - blanc - weiss - white

65,00

H8456x62 « & +5°C Watt: 110

KOEL-, VRIESMEUBILAIR & KEUKEN « REFRIGERATEURS, CONGELATEURS & CUISINE
KUHL-, GEFRIERSCHRANKE & KUCHEN » REFRIGERATORS, FREEZERS & KITCHEN UNITS

Koelvitrine 157

Vitrine réfrigerée 157
Kiihlvitrine 157

Chill display counter 157

H110(65+45) « 158x98 « IS 55 « § +5°C « Watt: 562 « 3%

500,00

Koelvitrine 157 510,00
Vitrine réfrigerée 157

Kiihlvitrine 157

Chill display counter 157

met TL-lamp voor vleeswaren

avec une lampe fluorescente pour la viande fraiche

mitL fiir Fleisch- und

with fluorescent lamp for fresh meat

H110(65+45) « 158x98 « I 55 « § +5°C « Watt: 562

Koelvitrine 180 met onderkoeling

Vitrine réfrigerée 180 avec sous-réfrigerée
Kahlvitrine 180 mit Unterbaukilung
Chill display counter 180 with refrigerated storage

met TL-lamp voor vieeswaren

avec une lampe fluorescente pour la viande fraiche

mitL

fiir Fleisch- und

with fluorescent lamp for fresh meat

H127188%96 « N 62 « § +6°C « Watt: 520« 3¢

e eT—

- .

Microgolf/magnetron
Micro-onde
Mikrowelle
Microwave

132+ 5243 « Watt: 1350

Peggy A Basic

pisang

H125(109+16) + 152x86 « IN 52+ 232

735,00

126,00

225,00

Koelvitrine 240 met onderkoeling

Vitrine réfrigerée 240 avec sous-efrigerée
Kahlvitrine 240 mit unterbaukilung

Chill display counter 240 with refrigerated storage

H127 <248 %96 « N 62  § +6°C « Watt: 580 » 232

Peggy A Basic

banana

H125(109+16) « 152x 86 « K 52« 52

I

Peggy A Basic
wit- blanche
‘weiss - white

H125(109+16) + 152x86 « IN 52+ 232

780,00

225,00

225,00

790,00

Koelvitrine 240 met onderkoeling
Vitrine réfrigerée 180 avec sous-réfrigerée
Kahlvitrine 180 mit Unterbaukilung

Chill display counter 180 with refrigerated storage
met TL-lamp voor vleeswaren
avec une lampe fluorescente pour la viande fraiche

mitL fiir Fleisch- und
with fluorescent lamp for fresh meat

H127 <248 %96 « N 62« § +6°C « Watt: 580 » 232

L1
|
X I
Peggy A Basic 225,00
campari

H125(109+16) « 152x 86 « K 52+ 52

Peggy A Luxe 450,00

banana

H125(109+16) + 152x86 « K 520 § o @ 1/2+ W 4o 32
Waterverwarmer/Chauffe-eau/Boiler/Boiler : 10L - Watt: 2000
Koelkast/Réfrigérateur/Kiihlschrank/Refrigerator : 120L - Watt: 80 - § +5°C

Koelkast 140L 72,00
Réfrigérateur 140L
Kiihlschrank 140L
Refrigerator 140L
zwart - noir - schwarz - black
H84+56x62« @= o §+5°Co Watt: 110
Koelvitrine 180 met onderkoeling 725,00
Vitrine réfrigerée 180 avecsous réfigerée
Kuhlvitrine 180 mit Unterbaukiilung
Chill display counter 180 with refrigerated storage
H127 «188x96 « IS 62« § +6°C « Watt: 520 » 32
/7~ N\
New
\ g
Odette 200,00
H101160x80« IS 30« watt: 28 €D
Peggy A Basic 225,00
aragao
H125(109+16) « 152x 86 « K 52+ 52
L
|
\ 1
Peggy A Luxe 450,00
campari

H125(109+16) + 152x86 « K 520 § o @ 1/2+ ¥ 4o 32
Waterverwarmer/Chauffe-eau/Boiler/Boiler : 10L - Watt: 2000
Koelkast/Réfrigérateur/Kiihlschrank/Refrigerator : 120L - Watt: 80 - § +5°C

KOEL-, VRIESMEUBILAIR & KEUKEN « REFRIGERATEURS, CONGELATEURS & CUISINE
KUHL-, GEFRIERSCHRANKE & KUCHEN » REFRIGERATORS, FREEZERS & KITCHEN UNITS

Peggy A Luxe

curagao

H125 (109+16) » 152x86 « K 520 § o @ 1/20 N 40 52
Waterverwarmer/Chauffe-eau/Boiler/Boiler : 10L - Watt: 2000
Koelkast/Réfrigé Kiihlschrank/Refri

Peggy B

campari

H125(109+16) « 82%82 I 52« 32

450,00

21201 - Watt: 80 - § +5°C

175,00

Peggy A Luxe
pisang

H125(109+16) « 152x86 « K 520 d e @ 1/20 V4o 82
Waterverwarmer/Chauffe-eau/Boiler/Boiler : 10L - Watt: 2000

450,00

Koelkast/Réfrigérateur/KiihIschrank/Refrigerator : 120L - Watt: 80 - § +5°C

Peggy B

cragao

H125(109+16) + 82x 82+ IN 52+ ¢

175,00

I

Peggy A Luxe 450,00

wit - blanche
weiss - white

H125(109+16) ¢ 152x86 « K 520 d e @ 1/20 NV 40 812
Waterverwarmer/Chauffe-eau/Boiler/Boiler : 10L - Watt: 2000
Koelkast/Réfrigérateur/KiihIschrank/Refrigerator : 120L - Watt: 80 - § +5°C

Peggy B 175,00

pisang

H125(109+16) + 82x82+ IN 52+ 3¢

oy THF
=

Peggy B 175,00

banana

H125(109+16) + 82x82+ IN 52+ 3¢

e —

Peggy B 175,00

wit- blanche
weiss - white

H125(109+16) + 82x82+ IN 52+ &3¢

Petra

H 128 (106+22) # 15276« K 52 b e 2 1/20 ¥ 4
Waterverwarmer/Chauffe-eau/Boiler/Boiler : 10L - Watt: 2000
Koelkast/Ré /Kiihlschrank

Spoelblok

Bloc de rincage
Spule

Sink

H 97 (8489) (+23) + 105x60 « @ 1/2+ ¥ 4

—

=
{
i

Wandkoelvitrine 180

Vitrine murale réfrigérée 180
Kuhlregal 180

Dairy case 180

H200+187x90 ¢ IN 35« § +6°C » Watt: 1990 » &

300,00

+120L - Watt: 80 - +5°C

110,00

780,00

Service-kit

=@k T oi2x P 1x
U 12x & 1k —onx

i

= 1
[

[ |
v

Spoelblok + koelkast 140L

Bloc de ringage + réfrigérateur 140L
Spi]le + Kiihlschrank 140L

Sink + refrigerator 140L

65,00

175,00

H97 (8+89) (+23) « 105x60 « > 1/2 « ¥ 4+ § +5°C » Watt: 110

Wandkoelvitrine 180

Vitrine murale réfrigérée 180
Kuhlregal 180

Dairy case 180

met TL-lamp voor vieeswaren

avec une lampe fluorescente pour la viande fraiche
mit Leuchtstoflampe fiir Fleisch- und Wurstwaren
with fluorescent lamp for fresh meat

H200+187x90 « IS 35 « § +6°C » Watt: 1990 « &

790,00

Shopmaster koelvitrine 2600,00
Shopmaster vitrine réfrigeréé

Shopmaster Kiihlvitrine

Shopmaster display counter

H153-201 @ 147 « @= o § -42/+10°C » Watt: 790 &%

| e |

==

—

p—

Wandkoelvitrine 130

Vitrine murale réfrigérée 130
Kuhlregal 130

Dairy case 130

510,00

H200«137x98 « IN 35« § +5°C « Watt: 1400 « %2

Waterfontein 105,00
Fontaine d'eau
Wasserfontane

Water fountain

H143 « 47 x40 « § koud +6°C/+10°C - warm +86°C/+-92°C « Watt: 220

Shopmaster koelvitrine metsaadebakien  €2700,00
Shopmaster vitrine réfrigeréé avecsaladiers
Shopmaster Kiihlvitrine mit safatschissel
Shopmaster display counter with salad bowls

H153-201+ @ 147 « @= o § -42/+10°C » Watt: 790 « &%

Wandkoelvitrine 130

Vitrine murale réfrigérée 130
Kuhlregal 130

Dairy case 130

met TL-lamp voor vleeswaren

avec une lampe fluorescente pour la viande fraiche
mitL fiir Fleisch- und

with fluorescent lamp for fresh meat

H200+137x98 « IN 35+ § +5°C « Watt: 1400 « %2

520,00

Waterfontein + 1 Fles + 100 Bekers 132,00
Fontaine d'eau + 1Bouteille + 100 Gobelets
Wasserfontdne + 1 Flasche + 100 Becher

Water Fountain + 1 Bottle + 100 Cups

H143 « 47 x40 « § koud +6°C/+10°C - warm +86°C/+-92°C « Watt: 220
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Waterkoker 1,2L
Bouilloire 1,2L
Wasserkocher 1,2L
Kettle 1,2L

H2212x18 « Watt: 2200

— —

Xenia
banana

H183 (17440+126) « 15255 « N 42« 3

Xenia
wit- blanche
‘weiss - white

H183 (17+40+126) « 15255 « I 42 « 3

35,00

290,00

290,00

:

¢ -

Xenia
campari

H183 (17440+126) « 152X 55 « N 42« 3

290,00

Xenia
Curacao

H183 (174+40+126) « 15255 « IS 42 « &

290,00

KOEL-, VRIESMEUBILAIR & KEUKEN « REFRIGERATEURS, CONGELATEURS & CUISINE
KUHL-, GEFRIERSCHRANKE & KUCHEN » REFRIGERATORS, FREEZERS & KITCHEN UNITS

Xenia

pisang

H183 (174+40+126) « 152 %55 « N 42 « 5%

290,00

{i‘;) - ;
—
—
Asbak
Cendrier
Aschenbecher
Ashtray
H4+@15
S,
——
|
Corvee
HE2-@ 43

Papiermandje 15L
Corbeille a papier 15L
Papierkorb 15L
Wastepaper basket 15L

campari

H325-@29

Stofzuiger
Aspirateur
Staubsauger
Vacuum cleaner

2937 « watt: 1400

Wasty

H72.@29+30L

13,00

42,00

22,00

DIVERSEN -

|

Big mama 44,00

H87+@43+120L

Gangasbak wit 22,00
Cendrier d'allée blanc

Standascher weiss

Passage ashtray white

H63+D 26

Papiermandje 15L 6,00
Corbeille a papier 15L

Papierkorb 15L

Wastepaper basket 15L

curagao

H325.@29

Tafelrok 80 11,00
Housse de table 80

Tischhusse 80

Table-cover 80

campari

H113-280

DIVERS -

Brandblusser (poeder)
Extincteur (a poudre)
Feuerléscher (Trockenldscher)
Extinguisher (powder)

HE0+ @20+ 6kg

Gangasbak zwart
Cendrier d'allée noir
Standascher schwarz
Passage ashtray black

H63+@ 26

Papiermandje 15L
Corbeille a papier 15L
Papierkorb 15L
Wastepaper basket 15L
lichtgrijs - grise claire

hellgrau - pale grey

H325.@29

Tafelrok 80

Housse de table 80
Tischhusse 80
Table-cover 80
Curagao

H113-@80

DIVERSE « MISCELLANEOUS
62,00 | Container 27,00
H90+ @36
22,00 | Havanna 17,00 | Havanna
wit - blanc Zwart - noir
weiss - white schwarz - black
H63-@D 14 HE3-D 14
6,00 | Papiermandje 15L 6,00
Corbeille a papier 15L
Papierkorb 15L
Wastepaper basket 15L
2wart - noire
schwarz - black
H325+229
f
L
-t
11,00 | Tobacco 21,00 | Ventilator
Ventilateur
H80+@30 H112-145+ @62 » Watt: 55

]

17,00

23,00
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« FOR SALE

VERKOOP . VENTE . VERKAUF
Fles 189L
Bouteille
Flasche 21,00
Bottle
‘ ‘ 100 Bekers
Gobelets
Becher 6,00
Cups
|
s
;ﬁﬁﬁ% 40 Push-pins 8,50
Tt
| r%‘ 1
. . . . 10  Magneten
. . . Aimants 13,00
. ® Magnete
‘ . Magnets
‘ 10  Vellen papier
Feuilles de papier 500
{ Papierblatter !
Papersheets
‘ 4 Stiften voor whiteboards
% Marqueurs pour tableaux
m blancs 13,00
-w Filzstiften fur weisse Tafeln
‘ White board Markers
1 Wisser
Effaceur 15,00
Wischer
‘ Eraser
10 Vuilniszakken
Sacs poubelle 5,00

Miillsacke
Trash bags

v

'

nlll

voor - pour - fur - for

VERKOOP « VENTE

b 4

WATERFONTEIN
FONTAINE D'EAU
WASSERFONTANE
WATER FOUNTAIN

NIKITA A
&NIKITA C

SCRIBA,
NIKI A
& NIKIC

FLIPCHART

SCRIBA

CORVEE,
CONTAINER
& BIG MAMA

50

Koffiefilters
Filtres a café

Kaffeefilter 5,00 }

Coffee filters

Gemalen koffie

Café moulu
500 P

Gemabhlener Kaffee
Ground coffee

18

Koffiepads

Dosettes de café
500 P

Kaffeepads
Coffee pods

1kg

Koffiebonen
Café en grains
Kaffeebohnen
Coffee beans

2000 [

100

Koffiebekers

Gobelets a café

Kaffee Becher 10,00
Coffee cups

100 ex.

Melk

Lait 15,00
Milch

Milk

100

Roerstaafjes

Spatules 5,00
Ruhrstabchen

Stirrers

100 ex.

Suiker

Sucre 5,00
Zucker

Sugar

VERKAUF

FOR SALE

voor - pour - fur - for

b 4

BRASIL

COSTA RICA

COLOMBIA
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) TAPIJTTEGELS - TAPIS EN DALLES « TEPPICHFLIESEN . CARPET TILES
Superflor 5,25/m? | Superflor 5,25/m? | Superflor 5,25/m? | Jumbo prijs op aanvraag | Folie 1,20/m?
antraciet - anthracite blauw - bleu bruin - brun prix sur demande Plastique
anthrazit - anthracite blau - blue braun - brown Preis auf Anfrage | Plastik
price on request | Plastic foil
50x50 50x50 50x50 200x 100
Superflor 5,25/m? | Superflor 5,25/m? | Superflor 5,25/m? | Tweezijdige kleefband 12mm 6,50 | Tweezijdige Kleefband 50mm 11,00
grijs - gris groen - vert r00d - rouge Ruban adhésif double face 12mm Ruban adhésif double face 50 mm
grau-grey qriin - green rot - red Doppelseitiges Klebeband 12mm Doppelseitiges Klebeband 50 mm
Double-sided adhesive tape 12mm Double-sided adhesive tape 50mm
50x50 5050 50x50
TAPUTTEGELS TAPIS EN DALLES
Verhuur Location

Interface tapijttegels 50 x 50 cm in de kleuren : Tapis en dalles Interface 50 x 50 cm

grijs, bruin, antraciet, rood, groen en blauw. en gris, brun, anthracite, rouge, vert et bleu.

Huurprijs perm?: 525 Prix location aum?: 525

Versneden tegels of tegels met vlekken per tegel : 5,00 Dalles découpées ou dalles entachées par dalle : 5,00

(50x50) (50x50)
Jumbo tapijttegels 200 x 100 cm : prijs op aanvraag Tapis en dalles jumbo 200x 100 cm: prix sur demande
Versneden tegels of tegels met vlekken per tegel : 40,00 Dalles découpées ou dalles entachées par dalle : 40,00
(200x100) (200x100)
Snijkosten per manuur : 35,00 Frais de découpe par heure : 35,00

Plaatsing in motief of twee kleuren :

prijs op aanvraag Placement en motif ou en deux couleurs :

prix sur demande

Verkoop

Verkoop tapijttegels : nieuw en gebruikt
Tapijttegels met opdruk van uw logo :

prijzen en stalen op aanvraag

Vente
Vente tapis : nouveaux et d'occasion,

Tapis en dalles avec impression de votre logo : prix et échantillons sur demande

TEPPICHFLIESEN
Vermietung

Interface Teppichfliesen 50 x 50 cm in den Farben :
grau, braun, anthrazit, rot, griin und blau

CARPET TILES
For hire

Carpet tiles Interface 50 x 50 cm in the colours :
grey, brown, anthracite, red, green and blue.

Mietpreis pro m?: 525 Rent per m2 5,25

Zerschnittene Fliesen oder Fliesen mit Flecken pro Fliese : 5,00 Cut and/or stained tiles per tile : 5,00
(50x50) (50x50)

Jumbo Teppichfliesen 200 x 100 cm : Preis auf Anfrage Carpet tiles jumbo 200 x 100 cm : price on request

Zerschnittene Fliesen oder Fliesen mit Flecken pro Fliese : 40,00 Cut and/or stained tiles per tile : 40,00
(200x100) (200x100)

Schnittkosten pro Mannstunde : 35,00 Cutting costs by man-hour : 35,00

Verlegen mit Motiv oder zweifarbig :

Preis auf Anfrage Placing of tiles in pattern or two coloured :

price on request

Verkauf

Teppichverkauf : neu und gebraucht,
Teppichfliesen mit ihrem Firmennamen :

Preis und Muster auf Anfrage

For sale
Carpet tiles for sale : new and used,
Carpet tiles with imprint of your logo :

prices and samples on request

PROM’'OS
ANNEMIE 5 @@EBA 107,00
3 x Annemie 1 x Paris
HOOG - HAUTE - HOCH - HigH
H48 - 38 H76 « 80
HO:aAHAB
BELINDA sHHEHBE 125,00 131,00 BENITA 347,00

3 x Belinda 1 x Toulouse 3 x Benita 1 x Calais
OG- HOCH -4 HOG - HAUTE-HOCH-H6H
H44 + 5050 H76 - ©80 H45 - 50x 55 H76 - 080
sAdO
BETTY [JHEs HEAH 11900 12500 BETTY LARGE [ME@s @AABE | 221,00 229,00

3 x Betty 1 x Calais

HO00G - HAUTE - HOCH - HiGH
H76 « @80

5

(6] 7]s

3 x Betty

H44 - 50x 50 H45 « 50 x50

5
6] 7]s

1 x Calais
HOOG - HAUTE - HOCH - Hi
H76 « @80

1 x Patricia

H105 - 120x55 &40

1 x Sally

H74 « 54 x50

5
6] 7]s
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BIANCA (EAS@A@EB 11900 125,00‘

BRIGITTE

7300 HOsSHABAH 7600

3 x Bianca 1 x Paris 3 x Brigitte 1xRoma
HO0G- HAUTE - HOCH- HiGH
H44 + 50x 50 H76 « @80 H45 « 55x50 H70 - ©86
4 | 0] 5 Parasolgat « Trou pour parasol
Sonnenschirmloch « Parasol hole @ 3
(6] 7] 6] 7]
BRITT @@ 31300 DAISY 16200 |

3 x Britt 1 x Calais 3 x Daisy 1 x Detroit
HOO0G - HAUTE - HOCH - HIGH
H53 -« 45x45 H76 - ©80 H 46 46 x 49 H74 - 80
6 6
| DANIELLA 162,00 DEBBIE (] 122,00 2 12400

DEBORA

522,00 ‘

DEMI 143,00

Al

4 x Debora 1 x Jakarta 3 x Demi 1 x Calais
HOOG - HAUTE - HOCH - HGH
H46 « 62x53 H75 « 83x83 H47 - 55x46 H76 « @80
DITA 156,00 FARRAH 478,00

64

3 x Daniélla 1 x Detroit

H46 - 46 x48 H74 - ©80

3 x Debbie

H45 « 56 x60

24

1 x Calais
HOOG - HAUTE - HOCH - HiGH
H76 « @80

4 x Dita 1 x Palermo 3 x Farrah 1 x Calais

HO0G- HAUTE - HOCH- HiGH LAAG- BASSE - NEDRIG - LOW
H44 « 62x58 H72 .« @80 H42 « 72x85 H42 « @60
31 31

FREYA 921,00 FRIEDA p@Ed 17200

3 x Freya 1 x Toronto 3 x Frieda 1 x Colmar

LAKG - BASSE - NIEDRIG - LOW HOOG - HAUTE - HOCH - HiGH
H40 -« 68x74 H42 « @60 H49 . 62x63 H76 « 70x70

6] 703
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HANNAH

7] 176,00 178,00

HEIDI 532,00

3 x Hannah 1 x Calais 4 x Heidi 1 x Osaka
HOOG - HAUTE - HOCH - HiGH HOOG - HAUTE - HOCH - HiGH
H41 « 58x47 H76 « @80 H45 - 53x44 H75 « 75x75
HERA BE 1930 HILARY 137,00

4 x Hera 1 x Heraklion 80 3 x Hilary 1 x Paris
HO0G - HAUTE - HOCH- HeH
H48 « 50x42 H74 « &80 H46 « 51 x53 H76 « @80
9 9
HILDE s AEB 122,00 INDIRA 133,00

3 x Hilde

H42 « 51 x40

o]

1 x Paris
HOOG - HAUTE - HOCH - HIGH
H76 « @80

3 x Indira 1 x Calais
HOOG - HAUTE - HOCH - HiGH
H46 - 50 x 46 H76 « @80

JADE 167,00 \

JADE LARGE

7] 409,00

3 xJade 1 x Calais 3 xJade 1 x Calais 1 x Koelkast 140L* | 1xPatricia | 1xSelma | 1xAida
HOOG - HAUTE - HOCH- HiGH HO0G- HAUTE - HOCH-HicH Réfrigérateur
H 48 H 76 H48 H76 Kiihlschrank H105 H 80 H150
54 % 54 780 54 x 54 7 80 Refrigerator 120x 55 54 x 54 33x24
H84 « 56x62 R 40

110 Watt - +5°C

JAM 133,00 JANA 380,00

A \ 1
4 xJam 1 x Madrid 4 x Jana 1 x Kopenhagen 200
HO0G - KAUTE - OCH- HcH

H48 « 50 x50 H75+« @100 H 45 « 54 x 45 H74 « 200 x 90

JANIS 23500 JASMINA 133,00
3 x Janis 1 x Kolding 90 3x Jasmina 1 xTunis
H46 « 52x59 H74 « @90 H43 . 60x50 H70 - ©60

67



JENNIFER 233,00 ‘ JENNY 263,00
3 x Jennifer 1 x Geneve 3 xJenny 1 x Geneve
H45 « 48x48 H725 - @64 H475 - 54 %54 H725 - 064
JESSICA 191,00 JOHANNA 5 % | 133,00
3 x Jessica 1 x Ankara 67 3 x Johanna 1x Djerba
H44 - 50x61 H74 - 067 H44 - 60x 50 H74 « 7070
15 24
JOKO 31800 JOSE 119,00
gt e / rr £ l\
% 3 rl
i
|
4 x Joko 1 x Riga 4 x Jose 1 x Dublin
HO0G - HAUTE- HOCH-Hik
H47 « 55x54 H75«75x75 H46 - 48 x 44 H75+«70x70

68

JOYCE

110,00

112,00 114,00 ‘

JUDITH

171,00

3 x Joyce 1 x Calais 4 xJudith J{ 1 x Dublin
HO0G - HAUTE - HOCH - HeH HO0G - HAUTE - HOCK - HGH
H45 - 48x 44 H76 - »80 H45. 46x 57 H75 - 70x70
JULIA 155,00 JUSTINE 311,00

4xJulia J 1 x Dublin 3 x Justine 1 x Calais
HOOG- HAUTE - HOCH- G HO0G-HAUTE - HOCH- H
H45 « 46x45 H75+«70x70 H415- 60x62,5 H76 « ©80
7]
KATE 21800 KICKY 110,00
3 x Kate 1 x Geneve 4 x Kicky 1 x Haifa
H46 - 47 x57 H725 -« @64 H 45« 50 x 44 H72 «72x72
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KIM 119,00 ‘

LAURA 418,00 \

N

3xKim 1 x Calais 3 x Laura 1 x Milano
HOOG-HAUTE-HOCH - G
H46 -« 52x52 H76 - @80 H43-55 « 51x5] H64-90 « @ 55
LOULOU 35000 LYNN 130,00

3 x Loulou 1 x New Orleans 3xLynn 1 x Calais
H00G - HAUTE - HOCH - HIGH
H50 - 50x 64 H74 - 70x 70 H 44- 56x51 H76 - £ 80
MANOU 37400 MARIETTE 321,00

1 x Manou C 1 x New York 1 x Manou A

H46 - 50 x 140 H46 - 60x 60 H46 - 50x70

3 x Mariette J 1 x Osaka
LAAG - BASE - NEDRIG-LOW

H46- 57x52 H35 - 555x555

70

MARY 814,00 ‘

MELANIE 194,00

1 x Mary C 1 x Toronto 1xMary A 1 x Melanie C 1 x Dallas 1 x Melanie A
LAAG- BASSE - NEDRIG - LOW
H43 - 63x123 H42 - @60 H43 .- 63x68 H37 « 59x113 H41 « 73x69 H37 « 59x60
MELISSA 417,00 MIA 395,00

3 x Melissa 1 x Ambon 3 x Mia 1 x Calais
LAAG - BASSE - NIEDRIG - LOW
H35 - 80x 58 H35 - 51x52 H39 - 70x 65 H42 - @60
MURIEL 402,00 SABRINA 418,00

3 x Muriel 1 x Osaka

H36 - 87x695 H35 - 555x555

3 x Sabrina 1 x Milano

H50-76+ © 44 H64-90 « @55
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SACHA 17400 SALLY sEHEB 171,00 177,00
3 x Sacha 1 x Monastir 3 x Sally 1 x Nice
H73 - 56x48 H110 « 260 H 74+ 54x 50 H116 « ¥ 80

sAAdE
SALVA 229,00 ‘ ‘ SAM 126,00 128,00 \
_“ﬁ _— _—
I

3 x Salva 1 x Sanghai 120 3 x Sam 1 x Nice
H78 - 40x 47 H1115 « 120X 50 H83 - 34 H116 « ¥ 80

SANNE 4000 SAPHIRA | 28100
3 x Sanne 1 x Tokyo 3 x Saphira 1 x Ottawa
H66-79 « 42x37 H73-100 - @60 H80 - ©35 H112 - 280

SARI

208,00

SCARLETT

330,00

4 x Sari 1 x Marseille 4 x Scarlett 1 x Torhout 80
H80 « 32x32 H116 « 70x 70 H75 « 40 x40 H104 « 77 x77
SELINI B@E 161.00| SELMA 258,00
3 x Selini 1 x Rodos 3 x Selma 1 x Nice
H78 « @33 H112 « @70 H80 « 54 x54 H116 « @80
9] 19] [ 9] 19]
SHANA 210,00

aef |

3 xShana
H78 « 55x46

1 x Nice
H116 « @80

73



74

SHARON

205,00 ‘

| SHELA  [EH:s@@AH

180,00

186,00 \

"\
3 x Sharon 1 x Nice 3 x Sheila 1 x Reims
H76 « 55x52 H116 « ¥ 80 H74 « 54 x50 H116 « @80
sAdAnm
SHIRLEY OEmE 1820 SIBEL 124,00
.'_t
1
] |
| |
| |
| \I | £ 1
| I .
| |
L| | ‘b’ v
| -
3 x Shirley JK 1 x Ottawa 3 x Sibel 1 xLyon
H72 « 45x45 H112 - ©80 H77 « 48 x 49 H116 « 80
| SIRI 20900 SONJA 142,00
3 x Siri 1 x Odense 70 3 x Sonja 1x Oslo 70
H74 « 46 x50 H105 - @70 H36 « 70x 60 H47,5 « 70x 70

SORAYA saad

169,00 175,00

i g

3 x Soraya
H74 « 54 x50

S AWAHE

1 x Lyon
H116 - ©80

TWINKY 165,00
3 x Twinky 1 x Epernay
H49 « &35 H56 « ©52(39)

75
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ALGEMENE VERHUUR- EN VERKOOPSVOORWAARDEN
Op de door de BVBA VAN 0S-SONNEVELT tot stand gebrachte verkopen of verhuringen, alsmede op de door haar verleende diensten, zijn onderhavige verkoops- en verhuurvoorwaarden van toepassing.

Artikel 1
1.1 Alle offertes vanwege verhuurster/verkoopster zijn geheel vrijblijvend en zonder verbintenis.
1.2. Onverminderd het bepaalde in artikel 1.3. vangt de overeenkomst tot huur en verhuur aan door afgifte dan wel toezending door verhuurster van een orderbevestiging, waarop vermeld worden:

a. de goederen, welke het onderwerp der overeenkomst vormen; ~ b. de huurprijs; ¢ de huurtermijn;
d. verdere voorwaarden met betrekking tot de overeenkomst en voorts al hetgeen ingevolge deze voorwaarden op de orderbevestiging vermeld moet worden.

13. Indien de huurtermijn ingaat binnen acht dagen, nadat verhuurster een order heeft geaccepteerd, vangt de overeenkomst tot huur en verhuur op het moment van acceptatie aan. Alsdan zal door verhuurster naar haar
keuze een orderbevestiging worden afgegeven, dan wel verzonden.

Artikel 2

2.1. Verhuurster is verplicht tot afgifte van de huurgoederen in het overeengekomen aantal en de overeengekomen staat.

2.2. Indien er geen afgiftedatum is overeengekomen, worden de huurgoederen voor de aanvang van de huurtermijn afgegeven.

23. Afgifte door verhuurster geschiedt hetzij ten huize van verhuurster, hetzij op een door huurder aangewezen afleveringsadres, welk afleveringsadres alsdan uitdrukkelijk op de orderbevestiging vermeld moet worden.

24. Aflevering geschiedt op het afleveringsadres uitsluitend op de begane grond.

2.5. Ten bewijze van de afgifte wordt door verhuurster een geleidebon in duplo aan huurder afgegeven, waarvan een door huurder getekend exemplaar door verhuurster wordt teruggenomen. Indien huurder ten tijde van de afgifte niet
op de plaats van afgifte aanwezig is voor de in ontvangstneming van de huurgoederen en ook niemand voor of namens hem, worden de huurgoederen op de plaats van afgifte door verhuurster ter beschikking van huurder gelaten.
In dat geval zal zo mogelijk een geleidebon worden achtergelaten, doch bij verschil van mening of afgifte al dan niet heeft plaats gehad, rust op huurder uitdrukkelijk het bewijs, dat afgifte niet heeft plaatsgehad.

Artikel 3

EAR Huurder s verplicht tot inontvangstneming van de huurgoederen en wel ten tijde van de afgifte op de plaats van afgifte door verhuurster.

3.2, Huurder is verplicht om zich bij de in ontvangstneming der huurgoederen onmiddellijk te overtuigen van het juiste aantal en de goede staat der goederen. Reclames dienen op de door verhuurster te behouden geleidebon
vermeld te worden, bij gebreke waarvan alle aanspraken jegens verhuurster vervallen.

33. Ook zonder in ontvangstneming door of namens huurder heeft verhuurster aan haar verplichting tot afgifte van de huurgoederen in het overeengekomen aantal en de overeengekomen staat voldaan, indien zij de huurgoederen op
de plaats van afgifte ter beschikking van huurder heeft gelaten. In dat geval worden de huurgoederen geacht in het overeengekomen aantal en de overeengekomen staat te zijn afgegeven; bij verschil van mening over afgifte
al dan niet in het overeengekomen aantal en de overeengekomen staat, rust op huurder uitdrukkelijk het bewijs, dat de huurgoederen niet in het overeengekomen aantal en de overeengekomen staat zijn afgegeven.

Artikel 4

41. Indien de huurgoederen bestaan uit vioerbedekking en deze door verhuurster gelegd wordt, zal hiervan op de opdrachtbevestiging mededeling worden gedaan.

42. Huurder dient ervoor te zorgen dat bij het leggen van vloerbedekking de vloer schoon is. Indien de vloer niet schoon is, zulks ter uitsluitende beoordeling van verhuurster, zijn alle hieruit voortvloeiende kosten en schaden,
hoe ook genaamd, voor rekening van huurder.

43. De kosten van het leggen van vloerbedekking zijn niet berekend in de in artikel 1.2. bedoelde huurprijs, tenzij anders overeengekomen, van welk feit mededeling gedaan wordt op de opdrachtbevestiging.

44. Snijwerk dat onvermijdelijk is bij het leggen van vloerbedekking, zulks ter uitsluitende beoordeling van verhuurster, geschiedt geheel voor rekening van huurder. De kosten hiervan bestaan naast de in artikel 1.2.
bedoelde huurprijs uit het arbeidsloon voor het versnijden alsmede uit de nieuwwaarde van de versneden vioerbedekking.

Artikel 5

5.1 Na afloop van de huurtermijn is huurder verplicht tot teruggave van de huurgoederen.

5.2. Teruggave geschiedt in het aantal en de staat van inontvangstneming van de huurgoederen en op de plaats van afgifte door verhuurster, tenzij voor wat dit laatste betreft uitdrukkelijk anders is overeengekomen, van
welk feit mededeling gedaan wordt op de geleidebon.

53. Ten bewijze van de teruggave wordt door verhuurster een retourbon in duplo opgemaakt, waarvan een exemplaar aan huurder wordt afgegeven. Indien huurder op het afleveringsadres niet aanwezig is voor de teruggave
van de huurgoederen en ook niemand voor of namens hem, worden de huurgoederen op het afleveringsadres door verhuurster teruggenomen. In dat geval zal zo mogelijk een retourbon worden achtergelaten, doch bij
verschil van mening of teruggave aldanniet heeft plaatsgehad, rust op huurder uitdrukkelijk het bewijs dat teruggave heeft plaatsgehad.

54. Bij verschil van mening over teruggave dan wel terugname al dan niet in het juiste aantal en de goede staat rust op huurder uitdrukkelijk het bewijs dat de teruggave dan wel terugname in het juiste aantal en de goede
staat heeft plaatsgehad.

Artikel 6

6.1. Indien verhuurster na afloop van de huurtermijn om welke reden dan ook, zulks ter uitsluitende beoordeling van verhuurster (o.a. vanwege afgesloten kasten, bureaus, vastliggende tegels), niet in staat is huurgoederen

op het afleveringsadres in ontvangst te nemen, is huurder verplicht deze huurgoederen binnen een week na afloop van de huurtermijn franco huis aan verhuurster op te zenden, verpakt in overeenstemming met de aard
van de goederen en de wijze van transport.

6.2. Indien huurder deze verplichting niet nakomt is voor iedere dag die verstrijkt na genoemde termijn van een week het bepaalde in artikel 7 van toepassing.

Artikel 7  Indien huurder op de dag van afloop van de huurtermijn zijn verplichting tot teruggave der goederen niet nakomt, is huurder voor iedere dag dat er teruggave uitblijft na de dag van afloop van de huurtermijn aan
verhuurster verschuldigd de in artikel 1.2. bedoelde huurprijs gedeeld door het aantal dagen dat deze huurtermijn geduurd heeft, zulks onverminderd de aansprakelijkheid van huurder voor verdere schade opkomend aan
de zijde van verhuurster en voortvloeiend uit het niet, niet-tijdig of niet-behoorlijk teruggeven van de huurgoederen ongeacht de oorzaak van het niet, niet-tijdig of niet-behoorlijk teruggeven.

Artikel 8

8.1. De huurgoederen zijn vanaf het moment van afgifte door verhuurster dan wel vanaf het moment dat zij door verhuurster ter beschikking van huurder gelaten zijn, tot het moment van teruggave aan verhuurster, dan wel
tot het moment dat zij door verhuurster zijn teruggenomen, volledig voor rekening en risico van huurder.

8.2. Huurder s verplicht iedere vermissing, diefstal, verlies of beschadiging, alles in de ruimste zin des woords, met betrekking tot de huurgoederen onmiddellijk bij aangetekend schrijven aan verhuurster te berichten en
gehouden die schade hoe ook genaamd die daardoor aan de zijde van verhuurster opkomt volledig te vergoeden ongeacht de oorzaak daarvan, met dien verstande dat de schadevergoeding ten aanzien van de huurgoe-
deren zelf ten hoogste de nieuwwaarde bedraagt.

83. Beschadigde huurgoederen worden gedurende ten hoogste 15 dagen na de datum waarop de schade bij factuur in rekening gesteld is door verhuurster ter beschikking van huurder gehouden.

84. Indien het in lid 2 bedoelde aangetekend schrijven door verhuurster ontvangen wordt na het verstrijken van de huurtermijn, is voor iedere dag gelegen tussen het verstrijken van deze huurtermijn en de ontvangst door
verhuurster van het aangetekend schrijven het bepaalde in artikel 7 van overeenkomstige toepassing.

Artikel 9

9.1. Zolang de huurgoederen voor rekening en risico van huurder zijn, is deze verplicht ze te verzekeren voor eigen rekening.

9.2. Indien de huurgoederen reizen zolang zij voor rekening en risico van huurder zijn, is deze verplicht de goederen te verpakken in overeenstemming met de aard van de goederen en de wijze van het transport.

Artikel 10

10.1. Verhuurster is niet aansprakelijk voor schade opkomend aan de zijde van huurder en voortvloeiend uit het niet, niet-tijdig of niet-behoorlijk nakomen van enige verplichting welke voor haar uit deze verhuurvoorwaarden
voortvloeit, tenzij de oorzaak van het niet, niet-tijdig of niet-behoorlijk nakomen bestaat in opzet of grove schuld van verhuurster zelf handelend door middel van haar orgaanvertegenwoordigers.

10.2. Huurder is aansprakelijk voor alle schade hoe ook genaamd, opkomend aan de zijde van verhuurster en voortvloeiend uit het niet, niet-tijdig of niet-behoorlijk nakomen van iedere verplichting welke voor hem uit deze huurvoor-

waarden voortvloeit, ongeacht de oorzaak van het niet, het niet-tijdig of niet-behoorlijk nakomen. Voor zover het schade aan de huurgoederen zelf betreft wordt de waarde der huurgoederen gesteld op de nieuwwaarde.

Artikel 11 Verhuurster is niet aansprakelijk voor de schade opkomend aan de zijde van huurder ten gevolge van enig gebrek hoe ook genaamd en wanneer ook ontstaan aan de huurgoederen.

Artikel 12 Huurder is verplicht verhuurster te vrijwaren voor de aansprakelijkheid tot vergoeding van de schade opkomend aan de zijde van derden voortkomende uit of in verband staande met de huurgoederen of het gebruik
daarvan of veroorzaakt als gevolg van enig gebrek hoe ook genaamd en wanneer ook ontstaan aan de huurgoederen.

Artikel 13 Bij annulering of verbreking van de overeenkomst door huurder is hij van rechtswege een schadevergoeding verschuldigd gelijk aan de volledige huurprijs bij annulering of verbreking vanaf de datum van het begin van
de aanvoer. Indien nog geen aanvang werd genomen met de aanvoer van de huurgoederen blijft huurder van rechtswege een schadevergoeding verschuldigd gelijk aan 25% van de huurprijs bij annulering of verbreking
meer dan 2 dagen voor de aanvang van de huurtermijn en 50% van de huurprijs bij annulering of verbreking meer dan 1 dag voor de aanvang van de huur.

Artikel 14

14.1. De facturen zijn contant betaalbaar zonder korting op de maatschappelijke zetel van verhuurster/verkoopster, gevestigd aan het Industriepark, Weversstraat 12 te Londerzeel en in Euro (EUR), ongeacht de wijze waarop
betaald wordt en zelfs indien verhuurster/verkoopster op huurder/koper wissels trekt of door financiéle instellingen zou laten ontvangen.

14.2. Wanneer verhuurster/verkoopster wissels in betaling van door haar verhuurde of verkochte goederen aanvaardt, brengt dit geen schuldvernieuwing teweeg en geeft dit geen aanleiding tot wijziging van de clausules van
deze voorwaarden.

143. Alle eventueel met de betaling gepaard gaande (bank)kosten vallen ten laste van huurder/koper.

Artikel 15

15.1. Betaling uit hetgeen uit hoofde van deze voorwaarden anders dan wegens artikel 14 verschuldigd s, dient eveneens contant en zonder korting te gebeuren op de maatschappelijke zetel van verhuurster/verkoopster.

15.2. Niet-betaling van een factuur of wissel op de vervaldag maakt de betaling van alle andere verschuldigde bedragen onmiddellijk opeishaar en laat verhuurster/verkoopster toe de levering te weigeren van alle lopende

bestellingen en de desgevallend reeds geleverde goederen terug te halen.

Artikel 16 De gefactureerde bedragen brengen vanaf de vervaldag van de factuur van rechtswege en zonder dat daartoe een voorafgaande ingebrekestelling nodig is een intrest op van 1% voor iedere maand of gedeelte van de
maand waarmee de vervaldag wordt overschreden.

Artikel 17 Bij niet-betaling van de gefactureerde bedragen op de vervaldag is er van rechtswege en zonder dat daartoe een voorafgaande aanmaning nodig is een forfaitaire vergoeding van 10% op de niet-betaalde bedragen
verschuldigd met een minimum van 123,95 EUR, boven alle intresten en welkdanige kosten, inningskosten of gerechtskosten.

Artikel 18 Op alle door verhuurster/verkoopster af te sluiten huurovereenk /verkoopovereenk is het Belgisch Recht van toepassing en terzake van alle geschillen die verband houden met door verhuurster/verkoop-
ster aangegane huurovereenkomsten/verkoopovereenkomsten is de Belgische rechter bevoegd, ook indien huurder/koper niet de Belgische nationaliteit bezit en/of indien de huurovereenkomst/verkoopovereenkomst
geheel of gedeeltelijk in het buitenland ten uitvoer gelegd wordt.

Artikel 19 Alle eventuele geschillen behoren, naar keuze van verhuurster/verkoopster, uitsluitend tot de bevoegdheid van de Rechtbanken van Brussel of Gent, desgevallend de Vrederechter van het kanton Wolvertem of de Vrede-
rechter van het derde kanton te Gent, zonder dat afbreuk wordt gedaan van de mogelijkheid voor verhuurster/verkoopster om huurder/koper voor zijn natuurlijke rechter te dagen.

Artikel 20 Van de bepalingen van deze huur-/verkoopsvoorwaarden kan uitsluitend worden afgeweken indien en voor zover zulks uitdrukkelijk blijkt uit een mededeling op de opdrachtbevestiging of de geleidebon.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET DE LOCATION
Les présentes conditions générales régissent les ventes et locations effectuées ainsi que les services proposés par la SPRL VAN 0S-SONNEVELT.

Article 1

1.1 Toutes les offres du loueur/vendeur sont émises sans engagement ni obligation.

12 Sous réserve du contenu de |'article 1.3, le contrat de location prend cours par la remise ou I'envoi d'une confirmation de commande, reprenant:

a. lesbiens loués, qui font l'objet d'un contrat de location

b. leprixde la location

¢ ladurée delalocation

d. lesautres conditions relatives au contrat, ainsi que tout ce qui, selon ces conditions, doit étre repris sur la confirmation de commande.

13 Silalocation prend cours dans les 8 jours aprés que le loueur ait accepté la commande, le contrat de location prend cours au moment de I'acceptation. Le loueur pourra alors, a son choix, remettre ou envoyer une
confirmation de commande.

Artide 2

21 Le loueur s'engage a remettre les biens loués selon le nombre et [état convenus.

22 Si une date de remise n'a pas été convenue, les biens loués seront remis avant le début de la convention.

23 Le loueur remettra les biens loués soit a son domicile, soit a une adresse de livraison indiquée par le locataire. Cette adresse devra dans ce cas étre expressément mentionnée sur la confirmation de commande.

24 La livraison se fera a I'adresse de livraison, exclusivement au rez-de-chaussée.

25 Atitre de preuve de la remise, le loueur remettra au locataire une note d'envoi en double. Un exemplaire de cette note d'envoi sera signé par le locataire et conservé par le loueur. Si, au moment de la remise, le locataire
ne se trouve pas sur place pour réceptionner les biens loués, et s'il na mandaté personne pour le faire, les biens loués seront laissés a I'endroit de la remise, a la disposition du locataire. Une note d'envoi sera si possible
laissée a cet endroit. Si toutefois un litige oppose les parties sur Iexistence ou Iinexistence de la remise, il reviendra au locataire de prouver son inexistence.

Artidle 3

31 Le locataire est tenu de réceptionner les biens loués, au moment et a I'endroit de la remise par le loueur.

32 Le locataire est tenu de vérifierimmédiatement au moment de la livraison le nombre exact et le bon état de la livraison. Les réclamations éventuelles seront notées sur la note d'envoi a conserver par le loueur, faute de
quoi toute réclamation serait nulle.

33 Méme sl 'y a pas eu de réception par le ou au nom du locataire, le loueur aura satisfait a ses obligations de remise des biens loués en nombre et en I'état convenus s'il a laissé les biens loués a I'endroit convenu a la
disposition du locataire. Les biens loués sont réputés dans ce cas étre remis en nombre et en I'état convenus. Si un litige oppose les parties sur le nombre et I'état des biens remis, c'est au locataire qu'il reviendra de prouver
que les biens loués n'ont pas été remis en nombre et dans I'état convenus.

Article 4

41 Si les biens loués se composent de revétements de sol et si la pose de ces revétements doit étre effectuée par le loueur, il en sera fait mention sur la confirmation de commande.

42 Le locataire est tenu de s'assurer que le sol soit propre au moment de la pose du revétement. Si le loueur estime, a sa seule appréciation, que le sol n'est pas propre, tous les frais et dommages quelconques en résultant
seront pour compte du locataire.

43 Les frais de pose des revétements de sol ne sont pas inclus dans le prix de location mentionné a l'article 1.2, sauf convention contraire, qui doit étre mentionnée sur la confirmation de commande définitive.

44 Les découpes estimées inévitables a la pose des revétements, a la seule appréciation du loueur, se feront entiérement au compte du locataire. En sus du prix de location mentionné a I'article 1.2, les frais de découpe se
composent du codit du travail de découpe, ainsi que de la valeur a neuf des parties découpées.

Article 5

5.1 Alafin de la période de location, le locataire est tenu de restituer les biens loués.

5.2 Les biens loués doivent étre restitués en nombre et dans I'état ot ils ont été réceptionnés par le locataire et, sauf convention contraire qui doit étre expressément mentionnée sur la note d'envoi, au lieu ot ils ont été remis
par le loueur.

53 Comme preuve de la restitution, le loueur remettra au locataire un bon de retour, dont il conservera un double. Si le locataire n'est pas présent pour la restitution des biens a I'adresse de la livraison et n'a mandaté
personne pour le faire, les biens loués seront repris par le loueur a I'adresse de livraison. Le loueur laissera dans ce cas, si possible, un bon de retour. Néanmoins, si un litige oppose les parties quant a la reprise ou la
restitution, Cest au locataire qu'il incombera de prouver la restitution.

54 Siun litige oppose les parties quant a la reprise ou la restitution en nombre et en état convenus, il reviendra expressément au locataire de prouver quil y a eu restitution des biens loués en bon nombre et en bon état.

Article 6

6.1 Sialafin de la période de location, et pour quelque raison que ce soit, a sa seule appréciation, le loueur n'a pas la possibilité de reprendre les biens loués a I'adresse de livraison (entre autres parce que les armoires ou
les bureaux sont fermés, ou les dalles collées), le locataire sera tenu d'expédier au loueur les biens franco dans la semaine qui suit la fin de la période de location, emballés conformément a la nature des biens loués et du
mode d'expédition.

6.2 Si le locataire ne satisfait pas a ses obligations, les dispositions stipulées a I'article 7 seront d'application pour chaque jour qui suit le délai d'une semaine susmentionné.

Artide 7 S, le jour de la fin de la période de location, e locataire n'a pas satisfait a ses obligations de restitution des biens loués, il sera tenu de payer au loueur, pour chaque jour de retard, le prix de la location mentionné a l'article
1.2 divisé par le nombre de jours qu‘a duré cette location, sans préjudice de la responsabilité encourue par le locataire pour tout autre dommage occasionné au loueur par le fait quiil n'a pas restitué les biens loués, ne les a
pas restitué a temps ou ne les a pas restitué correctement, quelles que soient les causes de ces manquements.

Article 8

8.1 Les biens loués sont délivrés pour compte et aux risques du locataire a partir du moment ol ils ont été remis par le loueur ou laissés a la disposition du locataire par le loueur, jusquau moment od ils auront été restitués
par le locataire ou repris par le loueur.

82 Le locataire est tenu de signaler au loueur, par lettre recommandée, tout cas de disparition, de vol, de perte ou de détérioration des biens loués, au sens le plus large des mots, et est également tenu de dédommager
entiérement le loueur de ces dommages, quelles quen soient les causes. Ce dédommagement ne pourra toutefois jamais dépasser la valeur du matériel neuf.

83 Les biens détériorés seront gardés a la disposition du locataire au maximum pendant 15 jours apres la date de facturation des dégats.

84 Si la lettre recommandée mentionnée a Iarticle 8.2 parvient au loueur aprés la fin de la période de location, il est dii pour chaque jour sécoulant entre la fin de la période de location et la réception de la lettre
recommandée, les montants prévus a l'article 7.

Article 9

9.1 Aussi longtemps que les biens loués sont pour compte et risques du locataire, celui-ci est obligé de les assurer a ses frais.

9.2 Si, pendant la période de la location, les biens loués doivent étre transportés, le locataire est tenu de les emballer en fonction de leur nature et du mode de transport.

Artide 10

10.1 Le loueur ne peut pas étre responsable de tout dommage survenant du coté du locataire, et découlant de la non-observance, ou de I'observance tardive ou inefficace, des obligations quelconques découlant des présentes
conditions de location, sauf si la cause de la non-observance, de I'observance tardive ou inefficace est un fait expres ou reléve d’une faute grave du loueur, agissant par lintermédiaire de ses représentants.

10.2 Le locataire est responsable de tout dommage quelconque survenant du cté du loueur, et découlant de la non-observance, de l'observance tardive ou inefficace des obligations quelconques découlant des présentes

conditions de location, quelle quen soit la cause. Dans la mesure ot les dommages concernent les biens loués eux-mémes, la valeur des biens loués sera équivalente a leur valeur a neuf.

Article 11 Le loueur n'est pas responsable de tout dommage survenant au locataire, a un moment quelconque, et découlant d'un défaut quelconque des biens loués.

Article 12 Le locataire est tenu de garantir le loueur contre toute responsabilité en matiére de dommages survenant a des tiers, liés aux biens loués ou découlant de ceux-ci ou de I'usage qui en est fait, ou occasionnés a un moment
quelconque par un défaut quelconque des biens loués.

Article 13 Sile locataire vient a annuler ou rompre le contrat, il sera redevable de plein droit de dommages et intéréts égaux a la totalité du prix de location, en cas d'annulation ou de rupture ultérieure a la date du début de
I'arrivage. Si l'arrivage des biens loués n'est pas entamé, le locataire sera redevable de plein droit de dommages et intéréts égaux a 25 % du prix de la location en cas d'annulation ou de rupture plus de deux jours avant le
début de la période de location et a 50 % du prix de la location en cas d'annulation ou de rupture plus d'un jour avant le début de la période de location.

Article 14

14.1 Les factures sont payables au comptant sans escompte, en Euro (EUR), au siege social du loueur/vendeur établi Industriepark, Weversstraat 12 a Londerzeel, quel que soit le mode de paiement, et méme si le loueur/
vendeur tirait un extraite sur le locataire/acheteur, ou ferait percevoir les sommes dues par une institution financiére.

142 Le fait que le loueur/vendeur accepte des traites en paiement des biens loués ou vendus par ses soins n'opére aucune novation et n'est en rien cause de modification des clauses de ces conditions.

143 Tous les frais (bancaires) éventuellement liés au paiement sont a charge du locataire/acheteur.

Article 15

15.1 Le paiement de ce qui est d(i en vertu de ces conditions générales, autrement que d'apres 'article 14, doit également étre fait au comptant sans escompte au siege social du loueur/vendeur.

15.2 Le non-paiement d'une facture ou d'une traite a I'échéance rend immédiatement exigible le paiement de tous les autres montants dus et donne droit au loueur/vendeur de refuser la livraison de toutes les commandes en

cours et a retirer les marchandises éventuellement déja fournies.

Article 16 A dater du jour de I€chéance de la facture, les montants facturés portent intérét de plein droit et sans mise en demeure préalable de 1% pour chague mois ou partie de mois dépassant le jour de I'échéance.

Article 17 En cas de non-paiement des montants facturés a I'échéance, le locataire sera tenu de plein droit et sans sommation préalable de payer une indemnité forfaitaire de 10 % des montants dus non-payés, avec un minimum de
123,96 EUR, en sus des intéréts et autres frais quelconques, frais de recouvrement et frais judiciaires.

Article 18 Tous les contrats de location ou de vente conclus par le loueur/vendeur sont soumis au droit belge. Les tribunaux belges seront compétents pour tous les litiges ayant trait aux contrats de location ou de vente passés par le
loueur/vendeur, méme si le locataire/acheteur n'a pas la nationalité belge et/ou si le contrat de location ou de vente doit étre exécuté totalement ou partiellement a I'étranger.

Article 19 Au choix du loueur/vendeur, tous les litiges éventuels relévent exclusivement de la compétence des Tribunaux de Bruxelles ou de Gand, et le cas échéant du Juge de Paix du canton de Wolvertem ou du troisiéme canton de
Gand, sans que soit porté atteinte a la faculté du loueur/vendeur d'assigner le locataire/acheteur devant son juge naturel.

Article 20 On ne pourra déroger aux présentes conditions de location/achat que si la possibilité en est explicitement mentionnée par une disposition de la confirmation de commande ou de la note d'envoi.

9160 3041AGYdHA

©



ALLGEMEINE MIET- UND VERKAUFSBEDINGUNGEN
Filir die Verkdufe, Mietleistungen und andere Leistungen der GmbH VAN 0S-SONNEVELT gelten die nachstehenden Verkaufs- und Mietbedi

Artikel 1
11
1.2

13

Artikel 2
21
22
23
24
25

Artikel 3
31
32

33
Artikel 4
41

42

43
44

Artikel 5
51
52

53

54

Artikel 6
6.1

6.2
Artikel 7
Artikel 8
8.1

8.2

83

84
Artikel 9
9.1

92
Artikel 10
10.1

10.2

Artikel 11
Artikel 12

Artikel 13
Artikel 14
141
142
143
Artikel 15
151
15.2
Artikel 16
Artikel 17

Artikel 18

VHPRBVLFDE 0916

-]
o

Alle von dem Vermieter/Verkufer unterbreiteten Angebote sind vollkommen unverbindlich und frei.

Unbeschadet der Bestimmungen unter Artikel 1, Absatz 1.3 beginnt der Mietvertrag mit der Abgabe oder der Zustellung einer Auftragsbestatigung durch den Vermieter. In der Auftragsbestatigung sind vermerkt:

a. die Gilter, die Gegenstand des Mietvertrags sind,

b. der Mietpreis,

¢. die Mietzeit,

d. weitere vertragliche Bedingungen und ferner alles, was geméB dieser Bedingungen auf der Auftragshestatigung zu erscheinen hat.

Wenn die Mietzeit innerhalb von 8 Tagen, nachdem der Vermieter einen Auftrag angenommen hat, mitgeteilt wird, lduft der Mietvertrag ab dem Tag der Auftragsannahme. Der Vermieter wird sodann nach eigenem Ermessen eine Auftrags-
bestétigung abgeben oder zustellen.

DerVermieter ist verpflichtet, die Gilter, die Gegenstand der Miete sind, in vereinbarter Menge und vereinbartem Zustand zu liefern.

Falls keine Lieferfrist vereinbart wurde, werden die gemieteten Giiter zum Beginn der Mietzeit geliefert.

Die gemieteten Gilter werden entweder am Haus des Vermieters iibergeben oder an einer vom Mieter angegebenen Lieferanschrift geliefert, die in diesem Fall ausdriicklich in der Auftragsbestétiqung vermerkt sein muB.

Die Auslieferung geschieht an den Lieferanschriften nur ebenerdig.

Bei der Auslieferung legt der Vermieter dem Mieter einen Lieferschein in doppelter Ausfertigung vor. Das vom Mieter unterschriebene und im Besitze des Vermieters bleibende Exemplar des Lieferscheins gilt als Nachweis fiir die Lieferung. Falls
weder der Mieter noch eine Person, die fiir ihn oder in seinem Namen handelt, zum Liefertermin am Auslieferungsort anwesend ist, um die gemieteten Giiter in Empfang zu nehmen, hinterlaBt der Vermieter die Giiter am Lieferort zur Verfiigung
des Mieters. In diesem Fall wird, falls maglich, ein Lieferschein zuriickgelassen. Wenn der Mieter die Lieferung bestreitet, muB er auf jeden Fall den Nachweis erbringen, daB sie nicht stattfand.

Der Mieter st verpflichtet, die gemieteten Giiter zur vereinbarten Lieferfrist am vereinbarten Ort in Empfang zu nehmen.

Der Mieter ist verpflichtet, bei der Entgegennahme der gemieteten Giiter unverziiglich zu iberpriifen, ob die Menge und der Zustand der Giiter korrekt sind. Beschwerden miissen auf dem Exemplar des Begleitscheins vermerkt werden, das der
Vermieter behalt, andernfalls geht jeglicher Anspruch gegen den Vermieter verloren.

Auch wenn die vermieteten Giter nicht vom Mieter oder in seinem Namen entgegengenommen wurden, ist der Vermieter seiner Verpflichtung, die Giiter in vereinbarter Menge und vereinbartem Zustand zu liefern, nachgekommen, wenn er sie
am vereinbarten Ort zur Verfiigung des Mieters hinterlassen hat. In diesem Fall werden die vermieteten Giiter als in vereinbarter Menge und vereinbartem Zustand geliefert betrachtet. Beanstandet der Mieter die Menge und den Zustand der
Giiter, muf er auf jeden Fall beweisen, daB Menge und Zustand der Giter nicht korrekt waren.

Falls die vermieteten Giiter aus Bodenbelag bestehen und der Vermieter diesen verlegen soll, wird dies auf der Auftragshestatigung vermerkt sein.

Der Mieter mug dafiir Sorge tragen, daf der Boden fir die Verlegung des Bodenbelags sauber ist. Falls der Boden nicht sauber ist, und dies beurteilt alleine der Vermieter, gehen alle daraus entstehenden Kosten und Schaden gleich welcher Art zu
Lasten des Mieters.

AuBer anderslautender Vereinbarung sind die Kosten filr das Verlegen des Bodenbelags nicht in dem unter Artikel 1, Absatz, 1.2 erwéhnten Mietpreis enthalten. Derartige Vereinbarungen sind auf der Auftragshestatigung vermerkt.

Wenn beim Verlegen des Bodenbelags Material verschnitten werden muf, was ausschlieBlich im Ermessen des Vermieters liegt, trégt der Mieter alle damit verbundenen Kosten. Diese Kosten, die zu dem in Artikel 1, Absatz 1.2 genannten
Mietpreis hinzukommen, umfassen den Arbeitslohn fiir das Schneiden und den Wertverlust des verschnittenen Bodenbelags.

Der Mieter ist verpflichtet, die gemieteten Giiter nach Ablauf der Mietzeit zuriickzugeben.

Die gemieteten Giiter miissen in der Menge und dem Zustand zuriickgegeben werden, in denen sie geliefert worden waren, und dies am vereinbarten Lieferort, es sei denn, es ware ein anderer Riickgabeort vereinbart worden, was dann auf der
Auftragsbestatigung vermerkt sein muR.

Als Nachweis fiir die Riickgabe stellt der Vermieter einen Riickgabeschein in doppelter Ausfertigung aus. Ein Exemplar erhdlt der Mieter.Falls weder der Mieter noch eine Person, die fiir ihn oder in seinem Namen handelt, zum Riickgabetermin am
Riickgabeort anwesend ist, nimmt der Vermieter die gemieteten Gilter trotzdem zuriick. In diesem Fall wird, falls mdglich, ein Riickgabeschein zuriickgelassen. Wird die Riickgabe bestritten, muB auf jeden Fall der Mieter beweisen, daf sie
stattfand.

Bei Beanstandungen beziiglich der Menge und dem Zustand der zuriickgegebenen bzw. zuriickgenommenen Giiter muB auf jeden Fall der Mieter beweisen, daB die Menge und der Zustand der zuriick
korrekt waren.

benen bzw. zuriick Giiter

g )

Wenn der Vermieter nach Ablauf der Mietzeit aus gleich welchen Griinden, die ausschlieBlich im Ermessen des Vermieters liegen (z.B. wegen abgeschlossener Schréinke oder  Biiros oder wegen festliegender Teppichfliesen), nicht in der Lage sein
sollte, die vermieteten Giiter am Riickgabeort entgegen zu nehmen, ist der Mieter verpflichtet, diese Giiter innerhalb einer Woche nach Ablauf der Mietzeit, art- und transportgerecht verpackt, frei Haus beim Vermieter abzuliefern.

Sollte der Mieter dieser Verpflichtung nicht nachkommen, werden fiir jeden Tag, der die besagte Frist von einer Woche iiberschreitet, die unter Artikel 7 aufgefiihrten Bestimmungen anwendbar.

Wenn der Mieter am Tag des Ablaufs der Mietzeit seiner Riickgabeverpflichtung nicht nachkommt, schuldet er dem Vermieter fiir jeden diese Frist iiberschreitenden Tag den unter Artikel 1, Absatz 1.2 definierten Mietpreis, geteilt durch die Anzahl
Tage, die diese Mietzeit betrug, ungeachtet daB der Mieter fiir weitere dem Vermieter entstehende Schéden, die sich aus der nicht, nicht fristgerecht ausgefiihrten oder nicht korrekten Riickgabe der Mietgiter ergeben, haftbar gemacht werden
kann, aus welchen Griinden auch immer diese Gilter nicht, nicht fristgerecht oder nicht korrekt zuriickgegeben wurden.

Die vermieteten Giiter gehen ab dem Augenblick ihrer Auslieferung durch den Vermieter bzw. dem Augenblick, in dem der Vermieter sie dem Mieter am Lieferort zur Verfiigung zuriicklie®, bis zum Augenblick der Riickgabe durch den Mieter an
den Vermieter bzw. dem Augenblick, in dem der Vermieter sie zuriicknahm, vollsténdig auf Rechnung und Gefahr des Mieters.

Der Mieter ist verpflichtet, jedes Verschwinden, jeden Diebstahl, jeden Verlust oder jede Beschddigung, die sich im weitesten Sinne des Wortes auf die gemieteten Giiter beziehen, unmittelbar und per eingeschriebenem

Brief dem Vermieter mitzuteilen. AuBerdem ist er verpflichtet, den dem Vermieter daraus entstehenden Schaden gleich welcher Art vollstandig und ungeachtet der zum Schaden filhrenden Ursachen zu ersetzen, wobei der Schadenersatz
selbstverstandlich nicht den Neuwert der betreffenden Gilter iibersteigen darf.

DerVermieter stellt dem Mieter die beschddigten Mietgiiter bis hchstens 15 Tage nach dem Datum, an dem der Schaden in Rechnung gestellt worden ist, zur Verfiigung.

Wenn der Vermieter den im obigen Absatz 8.2 angesprochenen Einschreibebrief erst nach Ablauf der Mietzeit erhalten hat, werden fiir jeden Tag nach Ablauf der Mietzeit bis zum Eingang des Schreibens beim Vermieter die Bestimmungen unter
Artikel 7 angewandt.

Solange die gemieteten Giiter auf Rechnung und Gefahr des Mieters gehen, ist dieser verpflichtet, sie auf eigene Rechnung zu versichern.
Wenn die gemieteten Giiter befordert werden, solange sie auf Rechnung und Gefahr des Mieters gehen, ist dieser verpflichtet, sie art- und transportgerecht zu verpacken.

DerVermieter kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die dem Mieter daraus entstehen, daR der Vermieter seinen aus den Mietbedingungen abgeleiteten Verpflichtungen nicht, nicht fristgerecht oder nicht korrekt nachkommt, es sei
denn, der Vermieter selbst, der iiber seine Firmenvertreter handelt, wére diesen Verpflichtungen vorsetzlich oder durch grobes Verschulden nicht, nicht fristgerecht oder nicht korrekt nachgekommen.

Der Mieter haftet fiir alle Schaden, die dem Vermieter entstehen und sich daraus ergeben, daf der Mieter seinen aus den Mietbedingungen abgeleiteten Verpflichtungen nicht, nicht fristgerecht oder nicht korrekt nach kommt, aus welchen
Griinden auch immer der Mieter seinen Verpflichtungen nicht, nicht fristgerecht oder nicht korrekt nachkommt, Insofern der Schaden die gemieteten Giiter selbst betrifft, wird der Wert dieser Giiter dem Neuwert gleichgestellt.

Der Vermieter haftet nicht fiir Schaden, die dem Mieter entstehen infolge eines Mangels, gleich welcher Art, und der gleich wann an den gemieteten Giitern entstanden ist.

Der Mieter st verpflichtet, den Vermieter von jeglicher Schadenshaftung gegeniiber Dritten fiir Schdden freizustellen, die diesen Dritten entweder durch die Mietgiiter selbst entstehen oder in Verbindung mit den Mietgiitern oder infolge deren
Benutzung oder infolge eines Mangels, gleich welcher Art, und der gleich wann an den Mietgiitern entstehen kdnnte.

Wenn der Mieter den Mietvertrag widerruft oder ihn nicht einhélt, ist er von Rechtswegen verpflichtet, einen Schadenersatz zu leisten. Im Falle der Widerrufung oder Nichteinhaltung ab dem Tag der Anlieferung entspricht der Schadenersatz
dem vollen Mietpreis. Wenn die Auslieferung der gemieteten Giiter noch nicht begonnen hat, und der Wiederruf oder die Nichteinhaltung friihestens 2 Tage vor Beginn der Mietzeit erfolgte, muB der Mieter einen Schadenersatz in Hohe von 25 %
des Mietpreises zahlen, bei Widerruf oder Nichteinhaltung frilhestens 1Tag vor Beginn der Mietzeit muR er 50 % des Mietpreises zahlen.

Die Rechnungen sind bar ohne Skonto am Geschaftssitz des Vermieters/Verkaufers, Industriepark, Weversstraat 12 in Londerzeel zu zahlen, und zwar in Euro (EUR), ungeachtet der Zahlungsart, selbst wenn der Vermieter/Verkéufer einen Wechsel
auf den Mieter/Kaufer ziehen oder von Geldinstituten entgegen nehmen lassen wiirde.

Wenn der Vermieter/Verkaufer Wechsel als Bezahlung fiir die von ihm vermieteten/verkauften Giiter annimmt, bringt dies keine Schuldumwandlung zuwege und es gibt keinen AnlaB, die Klauseln dieser Bedingungen zu dndern.

Alle ggf. mit der Zahlung verkniipften (Bank)Gebiihren gehen zu Lasten des Mieters/Kaufers.

Zahlungen, die aufgrund vorliegender Beding mit des Artikels 14 geschuldet werden, sind ebenfalls in bar ohne Skonto am Geschaftssitz des Vermieters/Verkaufers zu tétigen.

Wird eine Rechnung nicht fristgerecht bezahlt oder ein Wechsel nicht fristgerecht eingeldst, ist jeder weitere geschuldete Betrag sofort einforderbar, und der Vermieter/Verkaufer hat das Recht, die Lieferung aller laufen den Bestellungen
abzulehnen und die eventuell bereits gelieferten Waren zuriickzuholen.

Fiir die in Rechnung gestellten Betrage werden nach Ablauf der Zahlungsfrist von Rechts wegen und ohne da eine vorherige Mahnung erforderlich ist, Verzugszinsen in Hahe von 1 % fiir jeden Monat oder jeden angefangenen Monat féllig, um
den die duBerste Zahlungsfrist iberschritten wird.

Sind die Rechnungen nicht zum Félligkeitstermin bezahlt, wird, von Rechts wegen und ohne daR eine vorherige Mahnung erforderlich ist, eine pauschale Vergiitung von 10 % der geschuldeten Betrdge mit einem Mindest betrag von 123,95 EUR
fallig, und dies zusdtzlich zu den Zinsen oder allen anderen etwaigen Ausgaben, Inkassokosten oder Gerichtskosten.

Alle vom Vermieter/Verkaufer ahgeschlossenen Miet- oder Verkaufsvertrage unterliegen dem Belgischen Recht und fir alle Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Miet- oder Verkaufsvertrag sind die belgischen Gerichte zusténdig, auch wenn
der Mieter/Kaufer nicht Belgischer Staatshiirger ist und/oder der Miet- oder Verkaufsvertrag ganz oder teilweise im belgischen Ausland zu erfiillen ist.
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Artikel 20 Fiirall mdglichen Streitigkeiten sind nach Wahl des Vermieters/Verkéufers ausschlieBlich die Gerichte von Briissel oder Gent zustandig, ggf. der Friedensrichter des Kantons Wolvertem oder der Friedensrichter des dritten Kantons von Gent

unbeschadet des Rechts des Vermieters/Verkaufers den Mieter/Kaufer vor seinen gesetzlichen Richter zu laden.

Artikel 20 Von den Bestimmungen dieser Miet- und Verkaufshedingungen kann nur abgewichen werden, wenn dies ausdriicklich aus der Auftragsbestétigung oder dem Begleitschein hervorgeht.

GENERAL CONDITIONS OF SALE AND LEASING
The sales or leases of the BVBA VAN 0S-SONNEVELT as well as the services it provides are subject to the present conditions of sale and leasing.
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All quotations of the lessor/seller are entirely free of engagement and without commitment.

Without prejudice to the provisions of Article 1.3. the contract for leasing shall commence by the issue or by the dispatch by the lessor of an order confirmation, in which shall be stated:

a. the goods, which constitute the subject of the contract;

b. the rental;

¢. therental period;

d. the further terms relating to the contract and furthermore all that which must be stated on the order confirmation in virtue of these terms.

If the rental period takes effect within 8 days after the lessor has accepted the order, the contract for leasing shall commence at the moment of acceptance. In that case the lessor, in his option, shall issue or dispatch
an order confirmation.

It shall be incumbent on the lessor to deliver the leased goods in the quantity and the condition agreed upon.

If no delivery date has been agreed upon, the leased goods shall be delivered before the commencement of the rental period.

Delivery by the lessor shall be made either at the lessors residence or to a delivery address determined by the lessee, which delivery address shall be explicitly stated on the order confirmation.

Delivery at the delivery address shall be made solely and exclusively at ground-floor level.

As proof of the delivery, the lessor shall issue to the lessee a consignment note in duplicate, of which a copy duly signed by the lessee shall be taken back by the lessor. If the les see should not be present at the place of
delivery at the time of delivery to take receipt of the leased goods or anybody for him or on his behalf, the leased goods shall be left by lessor at the place of delivery at the lessee’s disposal. In that case a consignment note
will, if possible, be left behind, but in the event of a difference of opinion whether or not delivery has taken place, the burden of proving that delivery has not taken place shall explicitly rest with the lessee.

It shall be incumbent on the lessee to take receipt of the leased goods at the place of delivery agreed upon by the lessor.

It shall be incumbent on the lessee on taking receipt of the leased goods to satisfy himself of the correct quantity and the proper condition on the goods. Complaints are to be stated on the consignment note to be retained
by the lessor, failing which all claims with respect to the lessor shall lapse.

Even without delivery being taken by or on behalf of the lessee, the lessor shall have met his obligation to deliver the leased goods in the quantity and the condition agreed upon if he has left the leased goods at the

place of delivery at the lessee’s disposal. In that case, the leased goods shall be deemed to have been delivered in the quantity and condition agreed upon; in the event of a difference of opinion concerning delivery of the
quantity and condition agreed upon, the burden of proving that the leased goods were not delivered in the quantity and condition agreed upon shall explicitly rest with the lessee.

If the leased goods consist of floor covering and if this is laid by the lessor, this shall be stated on the order confirmation.

The lessee shall see to it that the floor will be clean when the floor covering is laid. If the floor is not clean, at the lessor’s exclusive discretion, all costs and losses, whatsoever shall be borne by the lessee.

The costs of laying the floor covering are not included in the rental referred to in Article 1.2., unless otherwise agreed upon, which shall be stated on the order confirmation.

Cutting, which is unavoidable when laying floor covering, shall be at the lessor’s exclusive discretion and shall be completely at the lessee’s expense. The cost thereof consists of the labour costs for cutting as well as of the
replacement value of the cut-up floor covering.

It shall be incumbent on the lessee to return the leased goods upon expiry of the rental period.

Return shall be made in the quantity and condition in which the leased goods were received and at the place of delivery by the lessor, unless otherwise expressly agreed upon, which fact shall be stated on the consign
ment note.

As proof of the return, a return voucher in duplicate shall be prepared by the lessor, one copy of which is to be issued to the lessee. If the lessee is not present at the delivery address for the return of the leased goods or
anybody for him or on his behalf, the leased goods shall be taken back by the lessor at the delivery address. In that case, a return voucher will, if possible, be left behind, but in the event of a difference of opinion whether
or not return has taken place, the burden of proving that return has taken place shall explicitly rest with the lessee.

In the event of a difference of opinion concerning the return or the taking back, whether or not in the correct quantity and proper condition, the burden of proving that the return or the taking back has taken place in the
correct quantity and proper condition shall explicitly rest with the lessee.

If the lessor, upon expiration of the rental period for whatsoever reason, at the lessor’s exclusive discretion (for example, on account of locked cupboards/cabinets, desks, fixed tiles) is unable to take receipt of the leased
goods at the delivery address, it shall be incumbent on the lessee to send these leased goods free of charge to the lessor, packed in conformity with the nature of the goods and the method of transport, within one week
after expiration of the rental period.

If the lessee fails to observe this obligation the provisions of Article 7 shall apply for each and every day that passes after the period of one week mentioned.

If the lessee on the expiration day of the rental period fails to observe his obligation to return the goods, the lessee shall pay to the lessor for each and every day that the return is not made the rental, referred to in

Article 1.2., divided by the number of days this rental period has lasted, without prejudice to the lessees liability for further losses suffered on the lessor’s part and arising out of the leased goods not being returned, or not
being returned on time, or not being duly returned, irrespective of the cause of their not being returned.

The leased goods shall be completely the responsibility and at the risk of the lessee from the time of delivery by the lessor or from the time they have been left at the lessee’s disposal by the lessor until the time of return to
the lessor, or until the time they have been taken back by the lessor.

Itis incumbent on the lessee to notify the lessor forthwith by registered letter of each and every absence, theft, loss, or damage, all this in the widest sense of the word, regarding the leased goods, and the lessee shall
indemnify the lessor in full for any damage whatsoever, suffered as a result thereof by the lessor, irrespective of the cause of same, it being understood that the indemnity concerning the leased goods themselves shall
amount to not more than the replacement value.

Damaged leased goods shall be held at the lessee’s disposal by the lessor for not more than 15 days after the date on which the damage has been charged per invoice by the lessor.

If the registered letter, referred to in paragraph 2, is received by the lessor after the rental period has expired, the provisions of Article 7 shall be applicable for each and every day between the expiration of this rental
period and the receipt by the lessor of the registered letter.

Aslong as the leased goods are the responsibility and at the risk of the lessee, it shall be incumbent on the lessee to insure them for his own account.
If the leased goods travel while they are the responsibility and at the risk of the lessee, it shall be incumbent on the lessee to package the goods in conformity with the nature of the goods and the method of transport.

The lessor shall not be liable for losses suffered on the lessee’s part and arising out of the lessor not observing, not observing in time, or not duly observing any obligation, that attaches to the lessor under these terms of
lease, unless the cause of the lessor’s not observing, not observing in time, or not duly observing is wilfulness or gross negligence of the lessor himself acting through his representatives.

The lessee shall be liable for all losses whatsoever suffered on the lessor’s part and arising out of the lessee’s not observing, not observing in time, or not duly observing any obligation that attaches to the lessee under
these terms of lease, irrespective of the cause of the lessee’s not observing, not observing in time, or not duly observing. In so far as it concerns damage to the leased goods themselves the value of the leased goods shall
be put at the replacement value.

The lessor shall not be liable for losses suffered on the lessee’s part as a result of any defect whatsoever and whenever developed by the leased goods.

It shall be incumbent on the lessee to protect the lessor from the liability to indemnify losses suffered on the part of third parties arising out of, or in connection with the leased goods or the use thereof, or caused as the
result of any defect whatsoever and whenever developed by the leased goods.

Upon cancellation or severance of the contract by the lessee, the lessee is obliged ipso jure to pay damages equal to the complete lease price upon cancellation or severance of the contract as of the date of the beginning
of the delivery. If delivery of the leased goods had not yet commenced, the lessee is obliged to pay ipso jure damages equal to 25% of the leasing fee upon cancellation or severance of the contract more than 2 days before
the commencement of the lease period and 50% of the leasing fee upon cancellation or severance of the contract more than 1 day before the commencement of the lease.

The invoices are payable immediately without discount at the registered office of the lessor/seller, which is located in the Industriepark, Weversstraat 12, Londerzeel, and in Euro (EUR), irrespective of the manner of
payment and even if the lessor/seller draws bills of exchange on the lessee/buyer or would have them accepted by a financial institution.

When the lessor/seller accepts bills of exchange in payment for the goods leased or sold by it, this brings about no debt renewal and does not lead to modification of the clauses of these conditions.

Any bank or other charges associated with the payment are borne by the lessee/buyer.

Payment of that which is due by virtue of these conditions other than Article 14 must also be made immediately and without discount at the registered office of the lessor/seller.

Non-payment of an invoice or bill of exchange on the due date causes all other amounts due to become immediately claimable and permits the lessor/seller to refuse delivery of all current orders and to collect the goods
which have already been delivered if the case arises.

From the due date of the invoice, interest of 1% for each month or part thereof with which the due date is exceeded is owed on invoiced amounts ipso jure and without prior notification being required.

Upon non-payment of the invoiced amounts on the due date, fixed damages of 10% on the unpaid amounts with a minimum of 123,95 EUR above all interest and costs whatsoever, including collection costs and court
costs, are owed ipso jure and without prior notification being required.

Belgian law is applicable to all lease/sales contracts concluded by the lessor/seller, and Belgian courts have jurisdiction over all disputes concerning lease/sales contracts entered into by the lessor/seller, also when the
lessee/buyer does not have Belgian nationality and/or if the lease/sales contract is executed in whole or in part in another country.

Any disputes shall fall exclusively under the jurisdiction of the courts of Brussels or Ghent, if appropriate the Magistrate’s Court of the Canton of Wolvertem or the Magistrate’s Court of the Third Canton of Ghent, at the
choice of the lessor/seller without prejudice to the capability of the lessor/seller to summon the lessee/buyer before his natural judge.

The stipulations of these conditions of sale/lease can only be deviated from if and only if such deviation is clearly demonstrated by a statement on the order confirmation or consignment note.
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